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PROJEKT REZOLUCJI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie rocznego sprawozdania z zakresu sytuacji praw czlowieka na Swiecie w roku
2007 i polityki UE w tej dziedzinie
(2007/2274(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac dziewiate roczne sprawozdanie Unii Europejskiej na temat praw cztowieka
(2007)', (13288/1/07),

— uwzgledniajac art. 3, 6, 11, 13 1 19 traktatu UE oraz art. 177 1300 traktatu WE,

— uwzgledniajac Powszechna deklaracj¢ praw czlowieka oraz wszelkie odpowiednie
migdzynarodowe instrumenty ochrony praw cztowieka®,

— uwzgledniajac Kart¢ Narodow Zjednoczonych,

— uwzgledniajac wszystkie konwencje ONZ z zakresu praw cztowieka oraz ich protokoty
dodatkowe,

— uwzgledniajac migdzynarodowe instrumenty ochrony praw cztowieka, w szczego6lnosci
Afrykanska kartg praw czlowieka i narodéw oraz protokot dodatkowy w sprawie praw
kobiet w Afryce,

— uwzgledniajac wejscie w zycie z dniem 1 lipca 2002 r. statutu rzymskiego
Migdzynarodowego Trybunatu Karnego (MTK) oraz rezolucje odnoszace si¢ do MTK®,

— uwzgledniajac Konwencj¢ Rady Europy w sprawie dziatan przeciwko handlowi ludZzmi
oraz plan UE dotyczacy najlepszych praktyk, standardow i procedur zwalczania handlu
ludzmi i zapobiegania mu z roku 2005,

—  uwzgledniajac protokot nr 13 do Europejskiej konwencji o ochronie praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci, dotyczacy bezwzglednego zniesienia kary $mierci,

- uwzgledniajac Konwencj¢ ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania,

— uwzgledniajac Konwencj¢ Narodow Zjednoczonych o prawach dziecka,

— uwzgledniajac Konwencj¢ Narodéw Zjednoczonych w sprawie likwidacji wszelkich form
dyskryminacji oraz jej protokét dodatkowy,

—  uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskie;j’',

! Dokument Rady 13288/1/07

? Patrz zatacznik do niniejszej rezolucji

> Dz.U. C 379 2 7.12.1998, str. 265; Dz.U. C 262 z 18.9.2001, str. 262; Dz.U. C 293 E z 28.11.2002, str. 88;
Dz.U. C271 E z 12.11.2003, str. 576.

* Dz.U. C 311 29.12.2003, str. 1.
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uwzgledniajac Umowe o Partnerstwie AKP-UE ze zmianami?,

uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie sytuacji praw cztowieka na Swiecie,

uwzgledniajac rezolucjg z dnia 7 czerwca 2007 r. dotyczaca piatej sesji Rady Praw
Czlowieka ONZ oraz wynikow negocjacji dotyczacych Rady Praw Cztowieka (RPC)
ONZ.’

— uwzgledniajac rezolucj¢ z dnia 14 lutego 2006 r. w sprawie klauzuli dotyczacej praw
czlowieka i demokracji w umowach zawieranych przez Unig Europej ska®,

— uwzgledniajac rezolucj¢ z dnia 1 lutego 2007 r. w sprawie inicjatywy na rzecz
powszechnego moratorium na wykonywanie kary $mierci’ oraz rezolucje przyjeta na
Zgromadzeniu Ogdélnym ONZ w dniu 18 grudnia 2007 r. w sprawie powszechnego
moratorium na wykonywanie kary $mierci,

— uwzgledniajac rezolucjg¢ z dnia 20 wrze$nia 2001 r. w sprawie w sprawie okaleczania
zenskich narzadéw piciowych®, w ktorej potwierdzono, ze wszelkie formy takiego
okaleczania, niezaleznie od stopnia, sa aktem przemocy wobec kobiet i stanowia
pogwalcenie ich praw podstawowych,

— uwzgledniajac rezolucjg¢ z dnia 6 wrze$nia 2007 r. w sprawie w sprawie funkcjonowania
prowadzonych z krajami trzecimi dialogdw i konsultacji dotyczacych praw czlowieka,
w ktorej Parlament nalega na wyrazne uwzglednienie praw kobiet we wszystkich
dialogach na temat praw cztowieka’,

—  uwzgledniajac rezolucje z dnia 6 lipca 2006 r. w sprawie wolnoéci stowa w Internecie®,

— uwzgledniajac wszelkie wlasne rezolucje z zakresu praw cztowieka przyjete w trybie
pilnym,

— uwzgledniajac Forum Praw Cztowieka UE, ktore odbylo si¢ w Lizbonie w grudniu
2007 r.,

— uwzgledniajac migdzynarodowa konwencje¢ ONZ w sprawie praw 0sob
niepelnosprawnych, podpisang przez Wspodlnote Europejska i wigkszo$¢ jej panstw
cztonkowskich w dniu 30 marca 2007 r., ustanawiajaca obowiazek wlaczania kwestii
interesOw 1 probleméw osob niepetnosprawnych w dziatania z zakresu praw czlowieka
skierowane do panstw trzecich,

— uwzgledniajac wytyczne w sprawie niepetnosprawnosci i rozwoju skierowane do
delegacji oraz stuzb UE, opublikowane w lipcu 2004 r.,

! Dokument Rady 3522/1/06.

2 Dz.U.L 317 z 15.12.2000, str. 3; Dz.U. L 209, 11.8.2005, str. 27.
? Teksty przyjete, P6_ TA(2007)0235.

* Dz.U. C 290 E z 29.11.2006, str. 107.

>Dz.U. C 250 E 2 25.10.2007 str. 91.

®Dz.U. C 77 E 2 28.3.2002, str. 126.

7 Teksty przyjete, P6_TA (2007)0381

¥ Dz.U. C 303 E z 13.12.2006, str. 879.
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— uwzgledniajac deklaracje Narodow Zjednoczonych o obroncach praw cztowieka oraz
dziatalnos$¢ sekretarza generalnego ONZ w sprawie sytuacji obroncéw praw cztowieka,

— uwzgledniajac miedzynarodowa Konwencje w sprawie ochrony osob przed
wymuszonymi zagini¢ciami, przyj¢ta w grudniu 2006 .,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie promowania przestrzegania migdzynarodowego
prawa humanitarnego' w odniesieniu do dzieci w konfliktach zbrojnych i obroncéw praw
czlowieka,

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opini¢ Komisji
Rozwoju (A6-0000/2008),

A. majac na uwadze, ze roczne sprawozdanie Rady 1 Komisji Europejskiej z zakresu
sytuacji praw cztowieka na $wiecie w roku 2007 stanowi cato$ciowy przeglad dziatan
instytucji Unii Europejskiej w zakresie praw czlowieka na terytorium Unii oraz poza
nim,

B. majac na uwadze, Ze celem rocznego sprawozdania za rok 2007 jest dokonanie analizy
oraz oceny, a w okre§lonych przypadkach takze przedstawienie konstruktywnej
krytyki dzialan Komisji i Rady w zakresie praw cztowieka oraz ogdlnych dziatan PE,

C. majac na uwadze istnienie potrzeby uznania zwigzku pomigdzy wewngtrzna a
zewngtrzng polityka UE w kontekscie bezposredniego wptywu unijnych dziatan
wewngtrznych z zakresu praw cztowieka na wiarygodno$¢ i zdolnos$¢ do wdrazania
skutecznej polityki zewngtrzne;j,

D. majac na uwadze, ze prawa czlowieka i ich ochrona funkcjonuja w oparciu o panstwo
prawa, demokracjg, zasadg podzialu wtadzy oraz odpowiedzialno$¢ polityczna,
oddzielenie Ko$ciota od panstwa oraz prawa polityczne, ktére umozliwiaja ich
beneficjantom korzystanie z praw czlowieka we wlasnym imieniu i powinny by¢ na
réwni z nimi promowane.

E. majac na uwadze, Ze nalezy czyni¢ wysitki na rzecz zwracania wigkszej uwagi na
przestrzeganie podstawowych praw czlowieka, w szczeg6lnosci praw politycznych,
podczas negocjowania 1 wdrazania dwustronnych lub regionalnych umow
handlowych, nawet z waznymi partnerami handlowymi

F. majac na uwadze, ze sprawiedliwo$¢, wolnos¢, demokracja i panstwo prawa, ktore
stanowig gwarancjg przestrzegania podstawowych wolnosci 1 praw czlowieka, sa
filarami trwalego pokoju oraz majac na uwadze, Ze niemozliwe jest osiagnigcie
trwatego pokoju na drodze uktadow ze stronami regularnie dopuszczajacymi sig
famania lub naruszen migdzynarodowego prawa humanitarnego,

G. majac na uwadze, ze prowadzone w wielu regionach §wiata dziatania polityczne na

'Dz.U. C 327 223.12.2005, str. 4.

PR\703497PL.doc 5/29 PE400.468v01-00

PL



PL

rzecz propagowania praw cztowieka sa zagrozone, poniewaz tfamanie praw cztowieka
w sposob nierozlaczny wiaze si¢ dazeniem tych, ktorzy si¢ tego dopuszczaja, do
ostabienia wptywu kazdego dziatania na rzecz tych praw. Dotyczy to w szczegolnosci
krajow, w ktorych famanie praw cztowieka ma kluczowe znaczenie dla utrzymania
niedemokratycznych rzadow,

. majac na uwadze, ze w krajach rozwijajacych si¢ 82% os6b niepetnosprawnych

w dalszym ciagu zyje ponizej progu ubostwa i staje si¢ celem takich
najpowazniejszych naduzy¢ w stosunku do praw cztowieka, jak odmowa prawa do
zycia i nieludzkie badZ ponizajace traktowanie i majac na uwadze, ze w tym
kontekscie szczegdIny niepokdj budzi sytuacja niepelnosprawnych dzieci,

majac na uwadze, ze zgodnie z Konstytucja Swiatowej Organizacji Zdrowia
,,Korzystanie z najwyzszego, osiagalnego poziomu zdrowia jest jednym z
podstawowych praw kazdej istoty ludzkiej bez rdznicy rasy, religii, przekonan
politycznych, warunkéw ekonomicznych lub spotecznych” oraz majac na uwadze, ze
»Zdrowie wszystkich ludoéw jest podstawa do osiagnigcia pokoju i bezpieczenstwa,

potepia fakt, ze Unia Europejska w dalszym ciagu jest daleka od prowadzenia spdjnej

1 zdecydowanej polityki na rzecz wspierania i promowania praw czlowieka na §wiecie;
uwaza, ze dla zapewnienia $cislej zgodnos$ci z obowiazujacymi obecnie przepisami
UE w zakresie praw cztowieka potrzebny jest znaczny postep;

wyraza przekonanie, ze aby dokona¢ wyraznej poprawy w zakresie promowania praw
cztowieka, co jest czgsto utrudnione przez przewagg interesow krajowych panstw
cztonkowskich, nalezy dziata¢ na rzecz wzmocnienia wspdlnej polityki zagraniczne;j

1 polityki bezpieczenstwa, w ramach ktorych promowanie praw cztowieka nalezy
uzna¢ za element najwyzszej wagi,

wzywa Radg 1 Komisjg do bardziej energicznych dziatan na rzecz poprawy zdolnos$ci
UE do szybkiego reagowania na przypadki famania praw cztowieka przez kraje
trzecie, przede wszystkim poprzez wiaczanie polityki na rzecz praw cztowieka w
zakres polityki prowadzonej przez UE w stosunku do takich krajow;

Zasady ogolne i wnioski dotyczqce praw czlowieka, demokracji, pokoju i niestosowania
przemocy

4. ponownie podkresla, Zze prawa czlowieka - okreslone w najwazniejszych

mig¢dzynarodowych dokumentach i konwencjach, w tym w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej — sa uniwersalnymi, nabytymi w biegu historii
prawami naturalnymi, ktorych praktyczne i rzeczywiste poszanowanie stanowi
zasadniczy $rodek, gwarantujacy wdrozenie i stosowanie prawa i porzadku
migdzynarodowego oraz promowanie pokoju, wolnosci, sprawiedliwosci i demokracji;

uwaza, ze skuteczne egzekwowanie praw cztowieka w lokalnych i krajowych sadach
na catym $wiecie, lub tam, gdzie nie jest to mozliwe — w sadach ponadnarodowych —
powinno stanowi¢ wyrazny i gléwny cel polityki UE, poczynajac od wspolnej polityki
zagranicznej 1 polityki bezpieczenstwa;

6. wzywa zatem Komisjg 1 Rad¢ do podjgcia dzialan o charakterze priorytetowym,
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zgodnie z tymi samymi przestankami, co w przypadku powotania Migdzynarodowego
Trybunatu Karnego, na rzecz wspierania dziatalno$ci wszystkich instytucji sadowych
zaangazowanych w ochrong praw cztowieka; w szczegdlno$ci uwaza, ze najwigkszego
wsparcia nalezy udziela¢ pracom Migdzyamerykanskiego Trybunatu Praw Cztowieka
1 Afrykanskiego Trybunatu Praw Czlowieka i Ludow, a takze, ze nalezy podja¢ kroki
na rzecz ustanowienia Trybunatu Praw Czlowieka przez te kraje Azji 1 Pacyfiku, ktore
nie znajduja si¢ pod rzadami autorytarnymi lub dyktatorskimi;

7. uwaza, ze prawo do demokracji, rozumiane jako prawo kazdego obywatela do udziatu
w korzystaniu z suwerenno$ci narodu w ramach instytucji podlegajacych rzadom
prawa, stanowi nabyte w biegu historii powszechne prawo naturalne, wyraznie
uznawane przez Europejska konwencjg¢ o ochronie praw cztowieka i podstawowych
wolnosci, Deklaracje Wiedenska z 1993 r. 1 Deklaracj¢ Milenijng Narodow
Zjednoczonych; dla instytucji wspdlnoty migdzynarodowej, UE 1 wszystkich panstw
cztonkowskich to prawo do demokracji wiaze si¢ z obowiazkiem dziatania na rzecz
usuwania przeszkod na drodze do petnego korzystania z nich na catym $wiecie; celem
strategicznym tego dzialania bgdzie utworzenie prawdziwej §wiatowej demokracji
1 organizacji panstw demokratycznych, co jest mozliwe poprzez transformacjg
1 wzmocnienie istniejacych instytucji ponadnarodowych, z wykorzystaniem
Wspolnoty Demokracji jako podstawy, lub poprzez ustanowienie nowych instytucji;

8. uwaza, ze ostatecznie kazde panstwo powinno uzalezni¢ kwesti¢ swojej suwerennosci
od ponadnarodowych zasad i instytucji, ktore sa lub zostana ustanowione w celu
zagwarantowania rzeczywistego wdrozenia standardow i traktatow dotyczacych praw
czlowieka; uwaza, ze ,,calkowicie suwerenne panstwo narodowe”, zwlaszcza gdy
podstawa dla jego powstania byty podziaty o charakterze etnicznym, jezykowym lub
religijnym, nie jest juz dostosowane do tego, aby prawdziwie strzec swobod jednostki
1 utrzymywac pokdj;

9. uwaza wyznawana przez Gandhiego zasadg niestosowania przemocy za najbardziej
wilasciwy sposob na zagwarantowanie, ze prawa cztowieka bgda stuzy¢ kazdemu,
beda utrzymywane w mocy, promowane i przestrzegane; wyraza przekonanie, ze ich
promowanie powinno stanowi¢ priorytetowy cel polityki UE z zakresu praw
cztowieka 1 demokracji oraz zamierza bra¢ udziat w aktualizowaniu i poznawaniu
nowoczesnej teorii 1 praktyki niestosowania przemocy, czgsciowo poprzez analizg
poréwnawcza najlepszych metod stosowanych w przesztosci; pragnac przyzna¢ temu
projektowi gldwna polityczna rolg, proponuje zorganizowanie w 2009 r. Europejskie;j
konferencji w sprawie niestosowania przemocy i ogloszenie roku 2010 ,,Europejskim
rokiem niestosowania przemocy’’; wzywa panstwa czlonkowskie, aby czynity zabiegi
na forum ONZ na rzecz ogloszenia ,,Dekady niestosowania przemocy 2010-2020;

Roczne sprawozdanie Unii Europejskiej z zakresu sytuacji praw czlowieka w roku 2007

10. podkresla znaczenie rocznego sprawozdania UE z zakresu sytuacji praw cztowieka dla
analizy 1 oceny polityki UE na rzecz praw czlowieka i dostrzega, ze przedmiotowe
sprawozdanie przedstawia ogolny zarys rosnacej liczby dziatan Unii Europejskiej
dotyczacych praw cztowieka;

11. uwaza, ze nalezy udostgpni¢ wigcej informacji niezbgdnych do oceny wdrazanej
wczesniej polityki oraz ze nalezy okre$li¢ wytyczne i $rodki konieczne do
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dostosowania priorytetow politycznych poszczegdlnych panstw; ponawia wezwanie
do przeprowadzenia oceny sposobéw wykorzystania 1 wynikow polityki,
instrumentow 1 inicjatyw UE w dziedzinie praw czlowieka w stosunku do panstw
trzecich, migdzy innymi poprzez zastosowanie wskaznikdw i innych mierzalnych
kryteriow oceny;

12. z zadowoleniem przyjmuje publiczne przedstawienie sprawozdania za rok 2007 przez
Radg 1 Komisj¢ na grudniowej sesji plenarnej, na ktdrej wreczono rowniez Nagrode
im. Sacharowa na rzecz Wolnos$ci Mysli obywatelowi Sudanu, Salihowi Mahmoudowi
Mohamedowi Osmanowi; ustanowit regularno$¢ takiej praktyki, dzigki czemu
grudniowa sesja plenarna Parlamentu Europejskiego stata si¢ dorocznym punktem
odniesienia dla dziatan UE na rzecz praw cztowieka;

13. ponownie wzywa Radg i Komisjg, aby rozwazyly sporzadzenie ogélnego wykazu
,»panstw budzacych szczegdlne obawy” ze wzgledu na przypadki famania praw
cztowieka, i podkresla konieczno$¢ opracowania kryteriow, ktdére umozliwia oceng
1 poréwnanie krajow na podstawie ich wynikow w zakresie poszanowania praw
cztowieka, co pozwoli wyodrgbni¢ rozne kategorie panstw i sformutowaé
odpowiednie priorytety polityczne;

Dzialania Rady i Komisji na 7 zakresu praw czlowieka na forach miedzynarodowych

14. wyraza uznanie dla pracy wykonanej w 2007 r. przez Riing Kionkg, osobista
przedstawicielke wysokiego przedstawiciela ds. praw czlowieka; w dalszym ciagu
popiera jej dziatania i wysitki na rzecz zwigkszania widoczno$ci i wzmacniania roli
UE na migdzynarodowych forach zajmujacych si¢ prawami cztowieka; oczekuje, ze
wysoki przedstawiciel, Rada 1 wszystkie panstwa cztonkowskie bgda w petni wspiera¢
jej dziatania na rzecz promowania praw cztowieka;

15. uwaza, ze zdolno$¢ Unii Europejskiej do zapobiegania sytuacjom kryzysowym,
reagowania na nie i ich zwalczania jest niewystarczajaca, i wnioskuje, aby Rada
zaczgla stopniowo przeksztalca¢ cywilne aspekty europejskiej polityki bezpieczenstwa
1 obrony w ,,cywilng stuzbg na rzecz pokoju” w celu zarzadzania kryzysowego w razie
krétkotrwatych konfliktow cywilnych i budowania pokoju w dtuzszej perspektywie;
wyraza przekonanie, ze UE powinna w tym konteks$cie dazy¢ do wzmocnienia struktur
spoleczenstwa obywatelskiego w terenie — zar6wno na szczeblu regionalnym
1 krajowym, jak na nizszych szczeblach — aby wspiera¢ budowg zaufania, zdolnosci,
ulepszy¢ monitorowanie i zwigkszy¢ $wiadomos¢, a tym samym promowac
instytucjonalizacje udziatu spoteczenstwa obywatelskiego w strukturach pokojowych
1 bezpieczenstwa na szczeblu regionalnym i nizszym;

16. ponawia swoje wezwanie do Komisji, aby zachgcata panstwa cztonkowskie UE
1 panstwa trzecie, z ktorymi prowadzone sa obecnie negocjacje w sprawie przysziej
akcesji, do podpisania i ratyfikowania wszystkich gtéwnych konwencji i protokotow
dodatkowych Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz Rady Europy, dotyczacych
praw cztowieka; zwraca szczegdlng uwagg panstw czlonkowskich UE na konieczno$é¢
ratyfikacji Migdzynarodowej konwencji o ochronie praw wszystkich pracownikéw -
migrantow i1 cztlonkéw ich rodzin, czego dotychczas nie uczynito Zadne z panstw
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czlonkowskich';

17. wzywa do niezwlocznej ratyfikacji przez WE 1 jej panstwa cztonkowskie Konwencji
Narodow Zjednoczonych o prawach osob niepelnosprawnych; nalega, aby protokot
dodatkowy do tej konwencji uzna¢ za jej integralng cz¢$¢, oraz wzywa do
réwnoczesnego przystgpowania zarowno do konwencji, jak 1 do protokotu;

18. podkresla potrzebg zwigkszenia aktywnego zaangazowania UE i jej panstw
cztonkowskich w odniesieniu do zagadnien zwiazanych z prawami cztowieka
1 demokracja w ramach uczestnictwa w 2007 r. w ré6znorodnych forach
migdzynarodowych, w tym w pierwszym roku prac Rady Praw Czlowieka ONZ
(UNHRC), w pracach Zgromadzenia Ogdlnego ONZ, Rady Ministréw Organizacji
Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie (OBWE) i Rady Europy;

19. wzywa do poprawy wspoOtpracy i koordynacji dziatan pomigdzy Rada Europy i Unia
Europejska; z zadowoleniem przyjmuje podpisanie przez Radg Europy i UE w dniu
11 maja 2007 r. protokotu ustalen i wzywa obie strony do wprowadzenia go w zycie;
w szczegolnosci odwotuje sig do nastgpujacych zalecen zawartych w sprawozdaniu
Junckera:

— zalecenia, zgodnie z ktérym Komisarz Praw Cztowieka Rady Europy powinien by¢
instytucja, do ktérej Unia Europejska, podobnie jak wszystkie panstwa czlonkowskie
Rady Europy, mogtaby si¢ odwotywaé w sprawie wszelkich probleméw dotyczacych
praw cztowieka, a nieobjgtych dotychczas zakresem istniejacych mechanizméw
monitorowania i nadzoru,

— zalecenia dotyczacego stworzenia mechanizmu, ktory stuzylby wspieraniu
1 umacnianiu demokracji oraz petnemu wykorzystaniu do§wiadczenia i wiedzy komisji
weneckiej;

20. zwraca uwagg, ze UNHRC ma potencjat do stworzenia uzytecznych ram dla
wielostronnych dziatah UE z zakresu praw cztowieka; wyraza ubolewanie w zwiazku
z faktem, ze w zesztym roku prace tego nowego organu nie przyczynity si¢ do
poprawy w zakresie dzialan ONZ na rzecz praw czlowieka; wierzy, ze wdrozenie
mechanizmu uniwersalnego przegladu okresowego pozwoli uzyskaé pierwsze
namacalne wyniki 1 poprawg stanu rzeczy; wzywa Radg 1 Komisj¢ do wnikliwego
monitorowania tego procesu, tak aby zapewni¢, ze w jego trakcie realizowane bgda
postanowienia rezolucji Zgromadzenia Ogdlnego ONZ 60/251, ktdra stanowi
podstawg dla to prawo do demokracji wiaze sig, w oparciu o cel i wiarygodne
informacje, wypehiania przez kazde z panstw zobowiazan i powinno$ci w zakresie
praw cztowieka w sposdb zapewniajacy powszechny charakter oraz rowne
traktowanie w odniesieniu do wszystkich panstw; wzywa Rad¢ UE do wypracowania
sposobow formalnego uczestnictwa Parlamentu Europejskiego w ramach tych nowych
procedur;

21. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w ramach procedury sktadania skarg,
sformutowanej w oparciu o ,,procedurg 1503”, osoby 1 organizacje beda w dalszym
ciagu mogly sktada¢ do UNHRC skargi dotyczace razacych i1 potwierdzonych

!'Stan z czerwca 2007 r.
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22.

23.

24.

25.

26.

w wiarygodny sposob przypadkéw lamania praw cztowieka, i wzywa Komisj¢ i Rade
o dotozenie wszelkich staraf, aby organizacje pozarzadowe mogty nadal przedstawia¢
swoje stanowisko w UNHRC, a tym samym korzysta¢ z praw, jakie wiaza si¢ z ich
statusem doradczym, umozliwiajacych przedkladanie komunikatow na pismie

1 skfadanie ustnych o§wiadczen.

podkresla znaczenie procedur specjalnych i mandatéw dla panstw w ramach Rady
Praw Czlowieka; potgpia decyzjg Unii Europejskiej dotyczaca poparcia rezolucji
wzywajacej do nieprzedtuzania mandatu ekspertom ds. praw czlowieka w Darfurze
oraz decyzj¢ Rady Praw Czlowieka dotyczaca nieprzedtuzania mandatow dotyczacych
Bialorusi i Kuby;

wzywa Radg, Komisjg 1 panstwa cztonkowskie do przedstawienia propozycji reformy
Rady Praw Czlowieka, aby zapewni¢, zZe tylko te kraje, ktore udzielity stalego
zaproszenia z zastosowaniem wszelkich procedur, miaty mozliwo$¢ udziatu; wzywa,
aby do czasu przeprowadzenia takiej reformy zasada ta byta stosowana do ustalenia
tego, czy UE powinna popiera¢ kraje kandydackie;

wzywa Unig Europejska 1 jej panstwa cztonkowskie do zwigkszenia zaangazowania

i poprawy koordynacji w odniesieniu do Wspolnoty Demokracji, z uwagi na fakt, ze
staty sekretariat Wsp6lnoty Demokracji zostanie ustanowiony w Polsce, a jej grupie
zalozycielskiej przewodniczy obecnie Portugalia, ktora begdzie oficjalnie gosci¢
nastepna konferencj¢ ministerialna, zaplanowana w Lizbonie w 2009 r.; uwaza, ze
wzrost zaangazowania ze strony UE zwigkszy wplywy 1 wiarygodnos$¢ Wspodlnoty
Demokracji, w szczegdlno$ci poprzez wzmocnienie grupy ,,Democracy Caucus”
(Grupy NZ ds. Demokracji) oraz poprzez $cislejszy i w wigkszym stopniu
uzasadniony udziat przedstawicieli spoteczenstwa obywatelskiego w pracach
Wspolnoty Demokracji, zwlaszcza w odniesieniu do formy konferencji ministerialnej;

w tym kontek$cie wzywa Unig Europejska do formalnego zaangazowania, wraz

z innymi demokratycznymi rzadami z innych grup regionalnych, w celu rozpoczgcia
formalnej wspotpracy i1 konsultacji w ramach UNHRC, stuzacych zagwarantowaniu
powodzenia inicjatyw ukierunkowanych na przestrzeganie zasad zawartych

w Powszechnej deklaracji praw cztowieka ONZ; uwaza, ze wielostronne wysitki UE
na rzecz praw cztowieka moga by¢ skuteczne na forach ONZ jedynie dzigki
wspolnym dziataniom w ramach migdzyregionalnego sojuszu panstw
demokratycznych, takiego jak Wspdlnota Demokratyczna, czego przyktadem moze
by¢ przyjecie w dniu 18 grudnia 2007 r. rezolucji Zgromadzenia Ogolnego ONZ

w sprawie stosowania kary $mierci;

z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja wykorzystata swoja pozycj¢ jako
instytucji przewodzacej procesowi Kimberley w 2007 r. do wzmocnienia
mechanizméw stworzonych w celu zahamowania przeptywu ,,spornych diamentow”;
ponownie podkresla znaczenie procesu Kimberley, biorac pod uwagg zwiazek
pomigdzy powstrzymaniem handlu ,,spornymi diamentami” a osiagnigciem
zrbwnowazonego pokoju 1 bezpieczenstwa; wita rowniez Turcjg i Liberig jako nowych
uczestnikow, ktorzy przystapili do procesu Kimberley w 2007 r., oraz z zadowoleniem
przyjmuje ponowne przystapienie Republiki Konga do tego procesu (dzigki czemu
taczna liczba uczestnikdw wzrosta do 48; wsrodd nich Wspolnota Europejska
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reprezentujaca 27 panstw czlonkowskich);

27. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze trzecia mi¢gdzynarodowa konferencja, ktérej celem
byto zawarcie migdzynarodowego traktatu w sprawie zakazu produkcji, stosowania,
przewozu lub sktadowania bomb kasetowych zgodnie z zasadami migdzynarodowego
prawa humanitarnego, odbyta si¢ w Wiedniu w grudniu 2007 r. przy pelnym poparciu
Unii Europejskiej'; wzywa Rumunie i Cypr, jako jedyne panstwa cztonkowskie Unii,
ktore jeszcze tego nie uczynity, do poparcia deklaracji z Oslo z dnia 23 lutego 2007 r.;
w pelni popiera kolejne konferencje w ramach procesu z Oslo, ktore maja si¢ odby¢
w Wellington w dniach 18-22 lutego 2008 r. oraz w Dublinie w dniach 19-30 maja
2008 r.; oczekuje, ze wszystkie panstwa cztonkowskie UE beda mogly podpisac
wspomniany traktat podczas uroczystosci w Oslo, ktore zaplanowano pod koniec
2008 r.;

28. wzywa Radg 1 Komisj¢ do dalszych energicznych staran na rzecz powszechnej
ratyfikacji statutu rzymskiego oraz przyjgcia niezbednych krajowych przepisow
wykonawczych, zgodnie ze wspolnym stanowiskiem Rady 2003/444/WPZiB z dnia
16 czerwca 2003 r. dotyczacym Migdzynarodowego Trybunatu Karnego® (MTK) oraz
planem dziatania; zwraca uwage na fakt, ze nie wszystkie prezydencje Rady realizuja
ten wspdlny cel z takim samym zapatem; zwraca si¢ do wszystkich prezydencji
o podkres$lanie statusu wspotpracy z MTK w trakcie wszelkich spotkan z krajami
trzecimi; wnioskuje o rozszerzenie zakresu wspomnianych staran, tak by objely
réwniez ratyfikacjg i realizacj¢ Porozumienia o przywilejach i immunitetach MTK,
ktore stanowi wazne narze¢dzie dziatania Trybunatu; zwraca uwage na wejscie w zycie
w dniu 8 grudnia 2007 r. porozumienia z Wielka Brytania w sprawie wykonywania
wyrokow (oraz wejscie w zycie podobnego porozumienia z Austria w 2005 r.)

1 apeluje do wszystkich panstw cztonkowskich, aby rozwazyty zawarcie podobnych
porozumien z MTK; uznaje porozumienie o wspotpracy i pomocy pomigdzy UE

a MTK za wazne narzedzie uzupetniajace zobowiazania spoczywajace na
poszczeg6lnych panstwach cztonkowskich;

29. z zadowoleniem przyjmuje ratyfikowanie statutu rzymskiego przez Japoni¢ w lipcu
2007 r., dzigki czemu faczna liczba panstw-stron wzrosta w grudniu 2007 r. do 105;
wzywa Republike Czeska jako jedyne panstwo cztonkowskie UE, ktére do tej pory nie
ratyfikowalo statutu rzymskiego, aby niezwlocznie to uczynita;

30. ponownie wzywa wszystkie kraje, a w szczegdlnosci Stany Zjednoczone, Chile
1 Turcje do ratyfikowania statutu rzymskiego; wyraza zaniepokojenie faktem, ze brak
ratyfikacji tego dokumentu przez Stany Zjednoczone dziata na korzys¢ tych
wszystkich panstw 1rzadow, ktoére w razacy sposob lekcewaza migdzynarodowe
prawo karne;

31. wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie do pelnej wspotpracy w ramach
mechanizméw migdzynarodowego wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych,
zwlaszcza poprzez wydawanie zbiegdéw wymiarowi sprawiedliwo$ci; w tym
kontekscie z zadowoleniem wskazuje na wspolprace ze strony Demokratyczne;j

W konferencji uczestniczyto ponad 140 przedstawicieli spoteczenstwa obywatelskiego i 138 panstw (z ktérych
94 poparto deklaracj¢ z Oslo lub proces z Oslo).
*Dz.U. L 150 z 18.6.2003, str. 67.
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32.

33.

Republiki Konga w przekazaniu Germaina Katangi do MTK, ze strony Serbii przy
aresztowaniu i przekazaniu Zdravko Tolimira do Migdzynarodowego Trybunatu
Karnego dla bytej Jugostawii (ICTY) oraz wspdtprace Serbii i Czarnogory przy
aresztowaniu 1 przekazaniu Vlastimira Djordjevicia do ICTY; zauwaza jednak

z niepokojem staty brak wspolpracy z MTK ze strony Sudanu w postaci aresztowania
1 przekazania Ahmada Muhammada Haruna i Ali Muhammada Ali Abd-Al-Rahmana;
zauwaza z niepokojem, ze wydane przez MTK nakazy aresztowania czterech
cztonkow ugandyjskiej Bozej Armii Oporu nie zostaty jak dotad wykonane; zauwaza
réwniez z niepokojem, ze Radovan Karadzi¢ i Ratko Mladi¢ w dalszym ciagu
przebywaja na wolnosci i nie zostali jeszcze postawieni przed ICTY; w tym
kontekscie ponownie podkresla, ze warunkiem petnej wspotpracy z ICTY jest
podpisanie porozumienia o stabilizacji i stowarzyszeniu i ze powinno to doprowadzi¢
do aresztowania i przekazania wszystkich pozostatych oskarzonych; ponadto jest
zdania, Ze postgpowanie toczace si¢ obecnie przeciw bylemu prezydentowi Liberii,
Charlesowi Taylorowi, prowadzone przez Specjalny Trybunat dla Sierra Leone

w Hadze stanowi znaczacy krok w kierunku potozenia kresu bezkarnosci;

podkresla potrzebg wzmocnienia systemu migdzynarodowego wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych i w tym kontekscie uznaje ustanowienie

w listopadzie 2007 r. mechanizmu szybkiego reagowania w zakresie wymiaru
sprawiedliwosci jako nowego instrumentu wspotpracy migdzynarodowej w dziedzinie
zapewniania pomocy i przekazywania wiedzy w sytuacjach, gdy identyfikacja,
gromadzenie i ochrona informacji moze by¢ pomocna w szerokim zakresie opcji
dotyczacych migdzynarodowego i przejéciowego wymiaru sprawiedliwosci'; apeluje
do MTK o zintensyfikowanie wysitkow na rzecz rozszerzenia swojej pomocy, aby
zaangazowac¢ w proces konstruktywnej interakcji z MTK spolecznosci

w okolicznosciach podlegajacych dochodzeniu, co pozwoli promowaé zrozumienie

i poparcie dla jego mandatu i sprosta¢ oczekiwaniom, a takze umozliwi tym
spoteczno$ciom $ledzenie i zrozumienie procesu migdzynarodowego wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych; podkresla rolg, jaka mechanizmy inne niz
sadowe moga odegra¢ w rozwigzywaniu problemu tamania praw czlowieka

1 przepisd6w mig¢dzynarodowego prawa karnego, pod warunkiem, ze podejmowane
dziatania sa zgodne z odpowiednimi procedurami i nie sa pozorne;

z zadowoleniem przyjmuje uchwalenie przez Zgromadzenie Ogdlne ONZ rezolucji
dotyczacej praw rdzennej ludnosci i sktada gratulacje Radzie i panstwom
cztonkowskim w zwiazku z poparciem tego tekstu, ktory stworzy dla panstw ramy
ochrony i wspierania praw rdzennej ludnosci bez przypadkéw wykluczenia lub
dyskryminacji; jednoczes$nie z niepokojem zauwaza, ze bez nowych instrumentow,
ktorych celem jest zagwarantowanie wdrozenia przedmiotowej rezolucji, nie mozna
oczekiwac rzeczywistej poprawy jakosci zycia rdzennej ludnosci, zwtaszcza tej
zyjacej pod rzadami dyktatur lub rezimoéw autorytarnych, i apeluje do Komisji

o podjecie dalszych dziatan w zwiazku z wdrozeniem rezolucji, w szczegdlnosci

w ramach europejskiego instrumentu na rzecz demokracji i praw czlowieka;

Wykonywanie wytycznych Unii Europejskiej w dziedzinie praw czlowieka

34.

ponownie wzywa Komisj¢ oraz ambasady i konsulaty panstw cztonkowskich, aby

" http://www.justicerapidresponse.org/Documents1/JRR_NY NOV07_FinalOutcomeDocument.pdf.
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zagwarantowaly, ze caly ich personel jest w pelni $wiadomy wytycznych w dziedzinie
praw cztowieka; uwaza, ze powotanie nowej Europejskiej Stuzby Dzialan
Zewngtrznych nalezy wykorzysta¢ proaktywnie do zharmonizowania podejscia
stosowanego przez zagraniczne misje panstw cztonkowskich i delegacje Komisji

w obszarze praw cztowieka poprzez wspolne wykorzystywanie struktur i personelu,
tak aby utworzy¢ prawdziwe ,,ambasady Unii Europejskiej”,

35. dostrzega dazenia prezydencji niemieckiej 1 portugalskiej do opracowania ostatecznej
wersji wytycznych UE w dziedzinie praw czlowieka w odniesieniu do praw dziecka;
oczekuje, ze w ciagu przysziego roku otrzyma projekty szczegdétowych srodkow
wykonawczych, ktore beda skupiaé si¢ na wdrazaniu calo$ciowego i kompleksowego
podejscia wypracowanego w ramach gléwnych wytycznych;

36. wzywa prezydencj¢ do znalezienia sposobéw poprawy koordynacji i wspotpracy
pomigdzy grupami roboczymi Rady w zwiazku z zabiegami dyplomatycznymi
prowadzonymi w obszarach wspolnej troski — na przyktad pomigdzy grupa robocza
ds. praw cztowieka (COHOM) a grupa robocza ds. MTK w odniesieniu do
mig¢dzynarodowego wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych i dzieci
w konfliktach zbrojnych;

37. wzywa Radg do zaktualizowania wytycznych, tak aby w petni uwzgl¢dni¢ w nich
znaczenie korzystania z najwyzszych dostgpnych standardéw w zakresie zdrowia jako
podstawowego prawa, ze szczegolnym naciskiem na zwalczanie bolu;

Kara smierci

38. z zadowoleniem przyjmuje wspomniang wyzej rezolucjg, przyjgta przez
Zgromadzenie Ogo6lne ONZ dnia 18 grudnia 2007 r., wzywajac do wprowadzenia
ogdlnoswiatowego moratorium na wykonywanie kary $mierci i dostrzega pozytywny
ponadregionalny charakter tej inicjatywy;

39. apeluje do Rady o dokonanie aktualizacji wytycznych w sprawie kary $mierci, aby
wesprze¢ wszelkie dziatania ukierunkowane na pelne wdrozenie rezolucji
Zgromadzenia Ogo6lnego ONZ, w ktdrej migdzy innymi wezwano wszystkie panstwa,
ktére utrzymaty karg $mierci, do poszanowania migdzynarodowych standardow, ktore
przewiduja zabezpieczenia gwarantujace ochrong praw osob skazanych na karg
$mierci, a w szczegdInosci minimalnych standardéw wymienionych w zataczniku do
rezolucji Rady Gospodarczej i Spotecznej 1984/50 z dnia 25 maja 1984 r.; zaznacza,
ze rezolucja ta dostarcza sekretarzowi generalnemu informacji dotyczacych
stosowania kary $mierci i poszanowania praw osob skazanych na karg $mierci i ma na
celu stopniowe ograniczanie stosowania kary $mierci 1 zmniejszanie liczby
przestgpstw, za popetnienie ktérych moze ona zosta¢ orzeczona; zaznacza tez, ze
rezolucja ta konczy si¢ wezwaniem do wszystkich panstw cztonkowskich ONZ
o ustanowienie moratorium na wykonywanie kary §mierci z perspektywa catkowitego
jej zniesienia;

40. wzywa prezydencjg, aby zachgcita Wiochy, Lotwe, Polske 1 Hiszpanig, ktore jeszcze
nie podpisaty protokotu nr 13 w sprawie kary $mierci do europejskiej konwencji praw
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czlowieka, do podpisania tych dokumentow'; przyznaje w tym kontekscie, ze
wdrozenie wytycznych w sprawie kary $mierci mogloby by¢ bardziej spojne, gdyby
panstwa cztonkowskie podpisaly i ratyfikowaly wspomniane protokoty i konwencje;

41. z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Rady ds. Wymiaru Sprawiedliwosci 1 Spraw
Wewngtrznych z dnia 7 grudnia 2007 r. w sprawie podpisania wspodlnej deklaracji
Rady Europy i Unii Europejskiej, ustanawiajacej Europejski Dzien przeciwko Karze
Smierci, ktéry obchodzony bedzie 10 pazdziernika kazdego roku; z zadowoleniem
przyjmuje obrady konferencji europejskiej w Lizbonie w dniu 9 pazdziernika 2007 r.,
gdzie ponownie wezwano catkowitego zniesienia kary $mierci w Europie 1
propagowania jej powszechnego zniesienia;

42. z zadowoleniem przyjmuje zniesienie kary §mierci w Albanii w dniu 24 marca 2007 r.
(w stosunku do wszystkich przestgpstw), w Kirgistanie w dniu 27 czerwca 2007 r.,
w Rwandzie w dniu 26 lipca 2007 r., w stanie New Jersey (Stany Zjednoczone) w dniu
13 grudnia 2007 r. oraz w Uzbekistanie w dniu 1 stycznia 2008 r.;

Tortury i inne okrutne, nieludzkie lub ponizajqce traktowanie

43. zauwaza, ze Grecja, Wegry, Lotwa, Litwa i Stowacja jak dotychczas ani nie podpisaly,
ani nie ratyfikowaly protokotu dodatkowego do Konwencji ONZ w sprawie zakazu
stosowania tortur; zwraca uwagg, ze Austria, Belgia, Cypr, Finlandia, Francja,
Niemcy, Wtochy, Luksemburg, Holandia, Portugalia i Rumunia podpisaty ten
protokol, ale nie ratyfikowaty go; apeluje do wszystkich panstw cztonkowskich UE,
ktore jak dotad nie podpisaly lub nie ratyfikowaly protokotu dodatkowego do
Konwencji ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur, aby niezwlocznie to uczynity;

44. wyraza zaniepokojenie, jesli chodzi o rzeczywiste zaangazowanie w kwesti¢ praw
cztowieka tych panstw cztonkowskich UE, ktore odmawiaja podpisania wspomnianej
wyzej migdzynarodowej Konwencji w sprawie ochrony 0sob przed wymuszonymi
zaginigciami; zwraca si¢ o niezwloczne podpisanie i ratyfikowanie konwencji do
wszystkich panstw cztonkowskich UE, ktore jeszcze tego nie uczynity?;

45. zwraca uwage Rady 1 Komisji na niedawno ukonczone studium pt.: ,,Wdrazanie
wytycznych UE w sprawie tortury i innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania lub karania”, przedstawione podkomisji Parlamentu Europejskiego ds.
praw cztowieka dniu 28 czerwca 2007 r. oraz COHOM w grudniu 2007 r.; wzywa
obydwa organy komisje do stosowania zawartych w nim zalecen, takich, jak zalecenie
dotyczace opracowania klarownego obrazu sytuacji na $wiecie, z uwzglednieniem
miejscowego kontekstu politycznego, spotecznego, kulturowego i prawnego w
poszczegolnych panstwach; wzywa Komisjg, aby po przeprowadzeniu analizy
przestata instrukcje do swoich delegacji i misji panstw czlonkowskich, aby pomoc im
we wdrazaniu tych wytycznych;

46. oczekuje oceny procesu wdrazania wytycznych UE w sprawie tortur i innego

"W dniu 10 stycznia 2008 r. Wiochy, Lotwa, Polska i Hiszpania podpisaty protokot nr 13 europejskiej
konwencji praw cztowieka, dotyczacy bezwzglednego zniesienia kary $mierci, ale nie ratyfikowaly go.

* Sygnatariusze (stan na grudzien 2007 r.): Austria, Belgia, Cypr, Dania, Finlandia, Francja, Niemcy, Irlandia,
Wriochy, Litwa, Luksemburg, Malta, Portugalia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania i Szwecja (tylko dwa panstwa —
Albania 1 Argentyna — ratyfikowaly Konwencjg, ktora aby wej$¢ w zycie, wymaga ratyfikacji przez 20 panstw)
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okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania, ktora jest
przygotowywana w celu przedstawienia COHOM; w kontekscie przegladu tego
zestawu wytycznych oczekuje, ze COHOM omowi szczegdtowe kryteria dotyczace
dziatan w sprawie poszczego6lnych przypadkow w celu usprawnienia wdrazania
wytycznych; zaleca przyjecie srodkow, majacych zapewni¢ przestrzeganie
catkowitego zakazu stosowania tortur oraz opieranie si¢ wszelkim probom
ustanowienia stanowiska UE uprawniajacego stosowanie gwarancji dyplomatycznych
w celu ufatwienia przekazywana osob do kraju, w odniesieniu do ktorego istnieje
ryzyko, ze bgda one tam torturowane;

47. wzywa do zaktualizowania wytycznych UE w sprawie tortur i innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania w §wietle art. 15 konwencji
ONZ w sprawie praw 0sob niepelnosprawnych, ktory dotyczy niestosowania tortur
1 innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania;

48. zwraca si¢ o regularny udzial przedstawicieli prezydencji lub sekretariatu Rady w
pracach odpowiednich komisji ONZ, jak rowniez o kontynuacjg¢ wspotpracy z Rada
Europy oraz jej Komitetem Zapobiegania Torturom, w celu osiagnigcia zasadniczego
i uzytecznego wkiladu merytorycznego w proces decyzyjny dotyczacy dziatan
dyplomatycznych w stosunku do poszczegdlnych krajow;

49. apeluje do Rady i Komisji o kontynuowanie praktyki dziatan dyplomatycznych
w stosunku do wszystkich partneréw UE na arenie migdzynarodowej w odniesieniu do
ratyfikacji migdzynarodowych konwencji zakazujacych stosowania tortur
1 maltretowania, jak rowniez dotyczacych §wiadczenia pomocy rehabilitacyjnej
osobom, ktore przezyty tortury; wzywa UE, aby uznala walkg ze stosowaniem tortur
1 maltretowaniem za absolutny priorytet swojej polityki na rzecz praw cztowieka,
szczegblnie poprzez intensyfikacje wdrazania wytycznych i wszelkich innych
instrumentow UE, takich jak europejski instrument na rzecz demokracji i praw
czlowieka oraz poprzez zagwarantowanie, ze panstwa cztonkowskie powstrzymaja sig
od przyjmowania gwarancji dyplomatycznych od panstw trzecich, w ktérych istnieje
realne niebezpieczenstwo tortur lub maltretowania;

Dzieci w konfliktach zbrojnych

50. przyjmuje z zadowoleniem sprawozdanie specjalnego przedstawiciela sekretarza
generalnego ONZ do spraw dzieci w konfliktach zbrojnych, opublikowane w dniu
13 sierpnia 2007 r., w ktorym stwierdzono, ze panstwa cztonkowskie ONZ powinny
zastosowac zdecydowane 1 ukierunkowane $rodki przeciwko szczegodlnie krnabrnym
sprawcom,;

51. z zadowoleniem przyjmuje postgpy w stosowaniu mi¢dzynarodowych standardéw
ochrony dzieci w zakresie pociagania domniemanych sprawcoéw do
odpowiedzialno$ci, takich jak oskarzenia wniesione przez MTK przeciw wysokiej
rangi przywodcom rdznych walczacych frakcji w Demokratycznej Republice Konga
oraz oskarzenia wniesione przeciw czterem wysokiej rangi cztonkom Bozej Armii
Oporu; uwaza, ze orzeczenie Specjalnego Trybunatu dla Sierra Leone, ktére stanowi,
ze rekrutowanie lub wykorzystywanie w walkach dzieci ponizej 15 roku Zycia jest
zbrodnia wojenna na mocy zwyczajowego prawa migdzynarodowego oraz niedawne
skazanie dowodcow wojskowych za werbowanie dzieci stanowia istotne osiagnigcia;
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52. z zadowoleniem przyjmuje coraz czgstsze wlaczanie dzieci w szeroki zakres
negocjacji, porozumien, dziatan na rzecz budowania i utrzymywania pokoju, agend
1 traktatow; jednakze podkresla, ze klauzule dotyczace dzieci zawarte w
porozumieniach pokojowych powinny by¢ szczegdtowe, a wyznaczone w nich cele —
mozliwe do osiagnigcia;

53. z zadowoleniem przyjmuje coraz czgstsze angazowanie dzieci w przewidziane na
mocy prawa migdzynarodowego mechanizmy odpowiedzialno$ci za zbrodnie
(wyrazajac w tym kontek$cie uznanie dla wysitkow w tym kierunku, czynionych
w 2007 r. przez liberyjska Komisj¢ Prawdy 1 Pojednania), jako wazny $rodek, dzigki
ktéremu dzieci moga korzysta¢ z prawa do uczestniczenia w decyzjach majacych
wplyw na ich zycie; podkresla jednak, Ze uczestnictwu takiemu musi przy$wiecac
interes dziecka, ktory nalezy uwzgledni¢ poprzez zastosowanie polityki i procedur
odpowiednich do wieku oraz propagowanie rehabilitacji 1 reintegracji dzieci-ofiar;

54. z zadowoleniem przyjmuje zasadniczy postgp w tworzeniu polityki, jaki wigze si¢
z przyjeciem zintegrowanych zasad rozbrojenia, demobilizacji 1 reintegracji (2006),
zasad paryskich 1 wytycznych w sprawie dzieci w sitach lub oddziatach zbrojnych
(2007), ktére wymagaja obecnie efektywnego wdrazania;

55. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze kolejnych siedem krajow (Argentyna, Chorwacja,
Gwatemala, Laos, Mauretania, Maroko i Ukraina) przytaczyto si¢ do
mig¢dzynarodowego zobowiazania do ochrony dzieci przed ich werbowaniem do sit
zbrojnych w trakcie konfliktow, znanego jako zobowiazania i zasady paryskie
1 jednoczes$nie wyraza ubolewanie w zwiazku z faktem, Ze zobowiazania tego nie
podpisaty Stany Zjednoczone, z uwagi na sprzeciw wobec klauzuli dotyczacej MTK;

56. wzywa pozostale panstwa cztonkowskie, ktore nie podpisaly i nie ratyfikowaty
protokotow dodatkowych do Konwencji o prawach dziecka, aby niezwlocznie to
uczynily';

57. odnotowuje fakt, ze prezydencja portugalska kontynuowata niemieckie inicjatywy
oparte na wytycznych i polecita wszystkim misjom w priorytetowych krajach, aby
traktowaly strategie uwzgledniajace specyfikg poszczegoélnych krajow, przyjgte przez
grupeg robocza ds. praw cztowieka (COHOM) w dniu 15 czerwca 2007 ., jako state
instrukcje, ktore maja by¢ stosowane w pracach szefoéw misji w zakresie dzieci
w konfliktach zbrojnych; wyraza zadowolenie z faktu, iz prezydencja przestata takze
lokalnym prezydencjom sprawozdania otrzymane przez zainteresowane organizacje
pozarzadowe dotyczace okreslonych krajow;

Obroncy praw cztowieka

58. wzywa Radg i Komisjg, aby zaangazowaly si¢ w bardziej przejrzyste i systematyczne
wdrazanie wytycznych UE w sprawie obroncoéw praw cztowieka, zwlaszcza, ze jest to

! Protokot dodatkowy do Konwencji o prawach dziecka w sprawie w sprawie sprzedazy dzieci oraz dziecigcej
prostytucji i pornografii (stan na listopad 2007 r.), nie zostat ratyfikowany przez Czechy, Finlandig, Niemcy,
Grecj¢, Wegry, Irlandig, Luksemburg, Maltg i Wielka Brytanig.

Protokot fakultatywny do Konwencji o prawach dziecka w sprawie udziatu dzieci w konfliktach zbrojnych (stan
na listopad 2007 r.), nie zostat ratyfikowany przez Estonig, Grecj¢, Wegry, Holandig, nie zostatl tez podpisany
ani ratyfikowany przez Cypr.
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60.

61.

62.

63.

wazny 1 nowatorski instrument majacy za zadanie chroni¢ i wspiera¢ najbardziej
zagrozonych obroncoéw praw cztowieka;

oczekuje, ze uznaniu wytycznych w sprawie obroncoéw praw cztowieka za priorytetowy
element polityki zagranicznej Unii Europejskiej w dziedzinie praw cztowieka bgdzie
towarzyszy¢ skuteczne wdrazanie tych wytycznych w lokalnych strategiach
dotyczacych 120 krajow; wskazuje, Zze brak protestoéw Unii Europejskiej w interesie
obroncow praw cztowieka w niektorych krajach, takich jak Chiny, Tunezja, Etiopia,
Iran 1 Rosja, wydaje si¢ odzwierciedla¢ brak jednomys$lnosci wsrod panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, gdyz poszczegdlne panstwa cztonkowskie
priorytetowo traktuja rézne interesy polityki zagranicznej i w ten sposob uniemozliwiaja
zbiorowe dzialanie;

uwaza, ze konsekwentne podejscie powinno takze koncentrowac si¢ na umacnianiu
budowania zdolnos$ci wsrdd dziataczy na rzecz praw cztowieka oraz sprzyjac
mechanizmom konsultacji 1 wspoldzialania migdzy nimi a ich rzadami w sprawach
reform demokratycznych i promowania praw cztowieka, w szczegdInosci gdy stawka sa
procesy demokratyzacji;

wzywa Komisj¢ 1 Radg, aby aktywnie zachgcaty obroncow praw cztowieka do
rozpowszechniania informacji na temat teorii i praktyki niestosowania przemocy

1 staraly si¢ wspiera¢ wymiang wiedzy i doswiadczenia w zakresie najlepszej praktyki,
w oparciu o bezposrednie do§wiadczenie zdobyte w trakcie swojej dziatalnosci;

zwraca si¢ do Rady, aby pilnie rozwazyta sprawg wydawania obroncom praw czlowieka
wiz ,,nadzwyczajnych”; uwaza, ze zachowanie w tajemnicy protestow Unii Europejskiej
w interesie obroncoéw praw cztowieka jest czasami pozyteczne, lecz zwraca sig o to, aby
pomimo tego lokalne jednostki Unii Europejskiej zawsze informowaty miejscowe
organizacje pozarzadowe w sposob poufny o takich protestach;

raz jeszcze podkresla znaczenie udostgpnienia podrgcznika wdrazania wytycznych
obroncom praw czlowieka dziatajacym w terenie; zachgca grupg robocza Rady ds. praw
cztowieka (COHOM) do rozpowszechniania w oddziatach regionalnych oraz

w ambasadach i przedstawicielstwach ttumaczen wytycznych UE dotyczacych praw
cztowieka na jezyki UE uzywane w komunikacji w panstwach trzecich oraz na
najwazniejsze jezyki spoza UE; wyraza zadowolenie z faktu, ze jak dotad dostgpne sa
tlhumaczenia na takie jezyki, jak rosyjski, arabski, chinski i farsi, ale podkresla, Ze na
miejscu nalezy przygotowaé ttumaczenia na inne jezyki; apeluje do panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej o uproszczenie wydawania wiz obroncom praw
cztowieka, ktorzy zostali zaproszeni do udziatu w imprezach organizowanych na terenie
Unii Europejskiej lub ktérzy uciekaja przed pogarszajacymi si¢ warunkami w zakresie
bezpieczenstwa;

Wytyczne w sprawie dialogu na temat praw cztowieka oraz uznanych konsultacji z panstwami

64.

trzecimi

wzywa Radg 1 Komisjg do rozpoczgcia kompleksowej oceny wytycznych w sprawie
dialogéw dotyczacych praw cztowieka i do opracowania jednoznacznych wskaznikow
dotyczacych oddziatywania kazdego dialogu oraz kryteriow rozpoczgcia, przerwania i
wznowienia dialogdw;
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65. ponawia wezwanie, aby dialogi dotyczace praw czlowieka opieraty si¢ na zasadzie
wzajemnosci w odniesieniu do terytorium Unii Europejskiej i terytorium panstw
trzecich;

66. ponawia wezwanie, aby kwestie dotyczace praw czlowieka byly analizowana na
najwyzszym szczeblu politycznym, co nadatoby wigksze znaczenie polityczne trosce o
prawa czlowieka; uwaza, ze w zwiazku z tym dialog ten nigdy nie powinien by¢
wykorzystywany do zawgzania tego tematu i spychania go w ten sposdb na miejsce
drugorzedne w odniesieniu do innych zagadnien politycznych; dlatego tez wzywa Radg
1 Komisj¢ do podjgcia nastepujacych dziatan:

- ogloszenia celow wyznaczonych dla kazdego dialogu i monitorowania ich realizacji;

- wymagania, aby w odniesieniu do kazdego dialogu przeprowadzano oceng ,,kazdego
roku” a nie ,,najlepiej kazdego roku”;

- dopilnowania, aby kazde spotkanie w ramach dialogu, oprocz watku dyskusji
technicznych dla urzednikow, obejmowalo takze watek polityczny, w ktérym
bezposrednio uczestniczy¢ beda osoby pelniace obowiazki ,,na szczeblu
ministerialnym”;

- zaangazowania przedstawicieli Parlamentu Europejskiego do udziatu w dialogach,
a w szczegolnosci w spotkaniach ewaluacyjnych, w trakcie ktorych omawiane sa
indywidualne przypadki;

67. raz jeszcze podkresla w tym konteks$cie propozycje zawarte w wyzej wspomnianej
rezolucji Parlamentu z dnia 6 wrzesnia 2007 r. w sprawie funkcjonowania
prowadzonych z krajami trzecimi dialogdéw i konsultacji dotyczacych praw czlowieka;

68. podkresla, ze Chiny nadal systematycznie tamia prawa cztowieka i Ze pomimo obietnic
sktadanych przez rezim w zwiazku ze zblizajacymi sig igrzyskami olimpijskimi sytuacja
w zakresie praw czlowieka w Chinach nie ulegta poprawie; podkresla potrzebe
znacznego nasilenia dialogu dotyczacego praw cztowieka migdzy Unia Europejska
1 Chinami; przyjmuje z zadowoleniem fakt, ze Chiny podjety decyzje o ponownym
zbadaniu przez Sad Najwyzszy wszystkich wyrokéw kary $mierci, pozostaje jednak
zaniepokojony faktem, ze Chiny wykonuja nadal wigkszo$¢ egzekucji, ktoére maja
miejsce na catym $wiecie; odnotowuje fakt, ze pomimo wielokrotnych zapewnien rzadu
chinskiego o intencji ratyfikowania Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich
1 politycznych, ratyfikacja wciaz nie nastgpuje; wyraza ubolewanie, Zze podczas szczytu
Unia Europejska-Chiny, ktory odbyt si¢ w Pekinie dnia 28 listopada 2007 r., nie zostata
przyjeta zadna wspdlna deklaracja Unii Europejskiej 1 Chin w sprawie praw cztowieka,
pomimo iz poczatkowo wyrazono zamiar wydania takiej deklaracji; wzywa Radg do
udzielania Parlamentowi bardziej szczegdétowych informacji po zakonczeniu debaty,

z uwzglednieniem szczegdtowej listy protestow wystosowanych przez Radg i panstwa
cztonkowskie w indywidualnych przypadkach; odnotowuje fakt, Ze pomimo istotnych
reform gospodarczych nadal ma miejsce systematyczne famanie praw politycznych

1 praw czlowieka w takich kwestiach, jak pozbawianie wolno$ci za przekonania
polityczne, ataki i zastraszanie prawnikow 1 obroncoéw praw cztowieka, brak
niezawistego sadownictwa, obozy pracy przymusowej, wolno$¢ wypowiedzi

1 wyznania, prawa mniejszos$ci religijnych i etnicznych, samowolne zatrzymania, system
obozow Laogai i zarzuty dotyczace nielegalnego pobierania organéw do przeszczepow;
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69.

70.

zauwaza, ze obawy te powinny zosta¢ uwypuklone w czasie przygotowan do igrzysk
olimpijskich w Pekinie, ktore stanowia wazna historyczna okazj¢ do poprawy sytuacji
praw cztowieka w Chinach; w tym wzgledzie jest nadal zaniepokojony chinskim
ustawodawstwem, w tym dotyczacym systemu tajemnic panstwowych,
uniemozliwiajacym zapewnienie przejrzystosci koniecznej dla rozwoju dobrych rzadow
oraz systemu, w ktorym przewazajq rzady prawa; jest zaniepokojony ograniczaniem
wolnosci chinskich i migdzynarodowych mediow, w tym Internetu, blogéw i dostgpu do
informacji prasy chinskiej i mi¢gdzynarodowej; jest rOwnie zaniepokojony
szantazowaniem dziennikarzy i dziataczy praw cztowieka, w tym Dalaj Lamy, jego
sprzymierzencow oraz wyznawcoOw Falun Gong; podkresla potrzebg kontynuowania,
nawet po zakonczeniu igrzysk olimpijskich, starannego monitorowania sytuacji

w dziedzinie praw cztowieka i zmian w ustawodawstwie dotyczacych tej sprawy;
apeluje do UE, aby zagwarantowala uzaleznienie stosunkow handlowych z Chinami od
reform w dziedzinie praw cztowieka, i w zwiazku z tym wzywa Radg do
przeprowadzenia kompleksowej oceny sytuacji w zakresie praw czlowieka, zanim
zostanie zawarta jakakolwiek nowa umowa ramowa o partnerstwie i wspolpracy;
wzywa Radg 1 Komisj¢ do podniesienia kwestii Mongolii Wewngtrznej, Wschodniego
Turkiestanu 1 Tybetu i do aktywnego wspierania przejrzystego dialogu migdzy rzadem
Chin 1 wystannikami tybetanskiego rzadu na uchodzstwie oraz do witaczenia do
glownego nurtu polityki kwestii wptywu chinskiej polityki w Afryce na prawa
cztowieka; jest nadal bardzo zaniepokojony systematycznym tamaniem praw czlowieka
etnicznych Ujguréw w autonomicznym regionie Xinjiang;

jest nadal zaniepokojony, ze prowadzony z Iranem dialog na temat praw czlowieka
zostat przerwany w 2004 r. z powodu braku wspolpracy ze strony Iranu; powtarza po
raz kolejny opinie wyrazone przez Parlament w odniesieniu do ostatniego
sprawozdania; wzywa Radg¢, Komisj¢ 1 panstwa czlonkowskie, aby wspieraty
dysydentow i dziataczy na rzecz demokracji, i umacniaty — przy pomocy pokojowych i
tagodnych $rodkow — aktualne procesy, ktore moga przyczyni¢ si¢ do reform
demokratycznych, instytucjonalnych i konstytucjonalnych, zagwarantowa¢ trwalosé
tych reform 1 umocni¢ zaangazowanie wszystkich iranskich obrofcow praw cztowieka i
przedstawicieli spoteczenstwa obywatelskiego w procesy tworzenia polityki,
wzmacniajac rolg odgrywana przez nich w ogdlnej debacie politycznej; potgpia nowa
kampanig¢ na rzecz obrony moralno$ci rozpoczgta przez wtadze Iranu na poczatku
kwietnia 2007 r., kiedy to tysiace mgzczyzn i kobiet zostalo aresztowanych podczas
akcji majacych na celu ,,przeciwdzialanie niemoralnym zachowaniom”; potgpia coraz
czgstsze stosowanie kary $mierci przez rezim iranski;

wyraza ubolewanie z powodu braku rezultatdéw konsultacji migdzy Unia Europejska

1 Rosja na temat praw cztowieka i apeluje, aby Parlament uczestniczyt w takim
procesie; popiera starania podejmowane przez Radg i Komisjg, ktore maja spowodowac,
ze konsultacje beda si¢ odbywac na przemian w Rosji i w Unii Europejskiej, ze

w konsultacjach oprocz Ministerstwa Spraw Zagranicznych beda uczestniczy¢ takze
inne rosyjskie ministerstwa i ze rosyjska delegacja bgdzie uczestniczy¢ w spotkaniach
rosyjskich i europejskich organizacji pozarzadowych lub organéw parlamentarnych
organizowanych przy okazji konsultacji; ubolewa, ze UE odnosi tylko ograniczone
sukcesy w dazeniu do zmian politycznych, co jest wynikiem podnoszenia trudnych
kwestii, takich jak sytuacja w Czeczenii 1 innych republikach kaukaskich, bezkarno$¢
1 kwestia niezawislo$ci wymiaru sprawiedliwosci, traktowanie obroncoéw praw

PR\703497PL.doc 19/29 PE400.468v01-00

PL



cztowieka, niezalezno$¢ mediow 1 wolnos¢ wypowiedzi, traktowanie mniejszosci
etnicznych, przestrzeganie zasad rzadéw prawa i ochrona praw cztowieka w sitach
zbrojnych, dyskryminacja ze wzgledu na orientacj¢ seksualng i1 inne; uwaza, ze
dhlugotrwata szczegotowa debata dotyczaca Czeczenii powinna zostac rozszerzona

o niepokojaca sytuacje w Inguszetii i Dagestanie; ubolewa z powodu ciaglego
przesladowania dziennikarzy, obroncéw praw czlowieka i organizacji pozarzadowych,
na przyktad z powodu niedawnych atakéw na gazetg ,,Nowaja Gazeta” i Fundacj¢ na
rzecz promowania tolerancji w Niznym Nowgorodzie; apeluje do Rosji o podjgcie
dalszych krokéw w celu ochrony wolnos$ci wypowiedzi oraz bezpieczenstwa
dziennikarzy i1 obroncéw praw czlowieka; w zwiazku z tym uwaza, ze UE powinna
priorytetowo traktowaé wspotpracg Rosji z mechanizmami OBWE, Rady Europy i ONZ
zwiazanymi z prawami czlowieka oraz ratyfikacje wszystkich wtasciwych konwencji
dotyczacych praw czlowieka, a zwlaszcza ratyfikacj¢ protokotu nr 14 do Europejskiej
konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolno$ci, zmieniajacego
mechanizm kontrolny konwencji; ubolewa z powodu niechgci Rosji do zapraszania
migdzynarodowych obserwatoréw wyborow w odpowiedniej liczbie i z odpowiednim
wyprzedzeniem, aby umozliwi¢ im nalezyty nadzor nad wyborami zgodnie ze
standardami OBWE 1i czuje si¢ zatem zmuszony do kwestionowania demokratycznego
charakteru wybordéw parlamentarnych; apeluje do Komisji i Rady, aby podnosity
problemy praw cztowieka w rozmowach z wtadzami rosyjskimi na najwyzszym
szczeblu oraz zawarly te kwestie w nowej umowie ramowej o partnerstwie

1 wspotpracy; wzywa Komisj¢ do okreslenia bardziej wyraznych zobowiazan i do
ustanowienia skuteczniejszych mechanizmow kontrolnych jako uzupehienie klauzuli
dotyczacej praw czlowieka, aby osiagnac rzeczywista poprawg sytuacji w zakresie praw
czlowieka;

71. nalega, by Komisja i Rada utworzyly podkomisje ds. praw cztowieka i demokracji dla
wszystkich krajow objetych polityka sasiedztwa; ponawia wezwanie, aby
parlamentarzysci byli wtaczeni w przygotowywaniu tych posiedzen i byli informowani
o ich wynikach; jest zdania, Ze podczas gdy pierwsza runda spotkan, tak jak to miato
miejsce w przypadku Tunezji i Egiptu, moze si¢ koncentrowac na ustanawianiu
trwato$ci podkomisji i budowaniu wiary i zaufania wsrod partnerow, takie podkomisje,
jak obecna podkomisja z udzialem Maroka, powinny przechodzi¢ do fazy
ukierunkowanej na wyniki, tworzac konkretne punkty odniesienia i wskazniki postgpu;
przypomina, ze te podkomisje nie maja uprawnien decyzyjnych, ale moga przedktadaé
propozycje odno$nemu Komitetowi Stowarzyszenia lub organom wyzszego szczebla
w dialogu politycznym, ktdre maja obowiazek, na mocy plandow dziatania europejskie;j
polityki sasiedztwa i umow stowarzyszeniowych, omawia¢ problematyke praw
cztowieka w ramach dialogu politycznego; proponuje, aby dokumenty koncowe
omawiane podczas spotkan ekspertow byty takze umieszczane w programie spotkan na
szczeblu politycznym (szczytow) w ramach dialogdw 1 konsultacji dotyczacych praw
cztowieka, w celu zmniejszenia rozbieznosci w oswiadczeniach dla prasy na temat
sytuacji w dziedzinie praw cztowieka wydawanych przez obie strony, ktore to
o$wiadczenia sg czgsto sprzeczne;

72. docenia proby Komisji i Rady dotyczace zorganizowania drugiej rundy dialogu
dotyczacego praw czlowieka migdzy Unia Europejska i Uzbekistanem w maju 2008 r.;

raz jeszcze zaznacza, ze przeprowadzenie dialogu dotyczacego praw czlowieka
1 spotkan ekspertoéw w sprawie masakry w Andizanie w 2005 r. samo w sobie nie
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73.

74.

75.

stanowi postgpu 1 nie moze by¢ wykorzystane jako powod do zniesienia sankcji;
odnotowuje fakt, Ze brak niezaleznego migdzynarodowego dochodzenia w sprawie
masakry w Andizanie oraz brak jakiejkolwiek poprawy sytuacji w zakresie praw
cztowieka w Uzbekistanie — a takie warunki zniesienia sankcji okreslita Unia
Europejska — logicznie doprowadzity do przedtuzenia sankcji wobec Uzbekistanu;
wyraza zadowolenie z faktu, ze we wnioskach Rady ds. Ogélnych i Stosunkéw
Zewngtrznych z dnia 15 1 16 pazdziernika 2007 r. okreslono szczegodlne warunki, ktore
trzeba spetni¢ w ciagu sze$ciu miesigcy, aby zawieszenie ograniczen wizowych zostato
utrzymane; wzywa Komisj¢ i Rad¢ do przeprowadzenia doglgbnej oceny skutkow
decyzji o zawieszeniu na sze$¢ miesigcy niektorych ograniczen wizowych, ktore
stanowiag czgs$¢ sankcji Unii Europejskiej wobec Uzbekistanu i do dokonania przegladu
ogo6lnej sytuacji w zakresie praw czlowieka w tym kraju; ubolewa nad faktem, ze
Uzbekistan jak dotad nie dokonat Zadnych postgpow pod jakimkolwiek wzglgdem; jest
zbulwersowany wyborami prezydenckimi w dniu 23 grudnia 2007 r. w Uzbekistanie,
ktére, zdaniem Biura Instytucji Demokratycznych i Praw Czlowieka OBWE ,,odbywaty
si¢ w $cisle kontrolowanych warunkach politycznych, nie pozostawiajac miejsca dla
zadnego realnego sprzeciwu i generalnie nie spetniaty wielu ustalen Organizacji
Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie dotyczacych demokratycznych wyborow”;
potepia zamordowanie w Taszkencie, w dniu 9 wrze$nia 2007 r., Marka Weila,
zalozyciela 1 dyrektora artystycznego niezaleznego teatru Ilkhom oraz dziennikarza

1 krytyka uzbeckiego rezimu, Alishera Saipova, w kirgiskim mie$cie Osh w dniu 24
pazdziernika 2007 r.; ponawia apel o natychmiastowe uwolnienie wigzniow
politycznych'; wyraza zadowolenie ze zniesienia kary $mierci;

popiera wolg Rady nawiazania dialogéw dotyczacych praw czltowieka z kazdym

z czterech pozostatych panstw Azji Srodkowej; apeluje, aby dialogi byty
ukierunkowane na wyniki i w petni odpowiadaty wytycznym Unii Europejskiej

w sprawie prowadzonych z krajami trzecimi dialogoéw dotyczacych praw cztowieka,
gwarantujac udzial spoteczenstwa i Parlamentu Europejskiego; apeluje, aby nawiazaniu
dialogdéw towarzyszyly odpowiednie zasoby kadrowe w sekretariatach Rady i Komisji,
wskazuje, ze w niektorych przypadkach praktyczne ustalenia nie powoduja skutecznego
prowadzenia dialogow, np. gdy zapewnione jest tylko ttumaczenie konsekutywne, jak to
ma miejsce w przypadku dialogu dotyczacego praw czlowieka z Turkmenistanem:;

odnotowuje fakt, ze wycofywanie si¢ Unii Europejskiej z obietnic, ktorych udzielita
Turcji na jej drodze do czlonkostwa stanowi powazny czynnik opdzniajacy dalsze
reformy w zakresie praw czlowieka w Turcji;

wyraza nadzieje, ze osoby odpowiedzialne za zamordowanie Benazir Bhutto zostana
zidentyfikowane i jak najszybciej postawione przed sadem; odnotowuje pogarszanie si¢
sytuacji w dziedzinie praw czlowieka w Pakistanie przez caty 2007 r., w tym

w szczegllnosci zagrozenia dla niezawistosci sadow 1 wolnosci medidw; odnotowuje
przyjecie nowego dokumentu strategicznego dla Pakistanu i wyraza zadowolenie, ze

w calym dokumencie zapobieganie konfliktom i prawa czlowieka zostaty wiaczone do

' W szczegolnosci Mutabar Tadjibaewej, przewodniczacej organizacji praw cztowieka Plammenoe Serdtse oraz
12 obroficow praw cztowieka: Saidjahona Zainabitdinowa, Nosima Isakowa, Norboiego Kholjigitowa,
Abdusattora Irzaewa, Habibully’ego Okpulatowa, Azama Formonowa, Alishera Karamatowa, Mamarajaba
Nazarowa, Dilmurada Mukhiddinowa, Rasula Khudainasarowa, Bobumuroda Mavlanowa i Ulugbeka
Kattabekowa.
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glownego nurtu polityki; odnotowuje, ze pierwsze posiedzenie wspolnej komisji
Wspolnota Europejska-Pakistan odbyto si¢ w Islamabadzie dnia 24 maja 2007 r. oraz
podkresla, ze prawa czlowieka powinny znalez¢ si¢ na czele programu wszystkich
kolejnych posiedzen;

Okaleczanie narzqdow plciowych kobiet i inne szkodliwe tradycyjne praktyki

76.

77.

78.

79.

80.

podkresla, ze nalezy zintensyfikowac zardOwno w terenie, jak i ramach procesu
tworzenia polityki, dziatania majace na celu likwidacjg wszystkich form okaleczania
kobiecych narzadéw plciowych, aby podkresli¢ fakt, iz takie okaleczanie stanowi
tamanie praw cztowieka i problem dotyczacy ptci;

nalega na zdecydowane uwzglednianie praw kobiet we wszystkich dialogach
dotyczacych praw czlowieka, a w szczegdlnos$ci na zwalczanie 1 likwidacjg wszystkich
form dyskryminacji i przemocy wobec kobiet i dziewczat, w tym wszelkich form
szkodliwych, tradycyjnych lub zwyczajowych praktyk, na przyktad okaleczania
kobiecych narzadow piciowych oraz wezesnych lub przymusowych matzenstw,
wszelkich form handlu ludzmi, przemocy wobec kobiet i zabijania kobiet,
wykorzystywania w pracy i wykorzystywania ekonomicznego;

wzywa Radg, Komisjg 1 panstwa cztonkowskie do wykorzystania klauzuli dotyczacej
praw cztowieka w taki sposdb, aby zwalczanie wszystkich form okaleczania kobiecych
narzadow plciowych uczyni¢ sprawa priorytetowa w kontaktach z panstwami
niecztonkowskimi, w szczegoIno$ci z tymi panstwami, ktére maja uprzywilejowane
stosunki z Unig Europejska na mocy umowy z Kotonu, oraz do wywierania na nie
naciskow, aby wprowadzily konieczne mechanizmy legislacyjne, administracyjne,
sadownicze 1 zapobiegawcze w celu potozenia kresu tego rodzaju praktykom;

wzywa Radg, Komisjg 1 pafistwa cztonkowskie do promowania w szczegdlnosci
ratyfikacji 1 wdrazania przez panstwa cztonkowskie Unii Afrykanskiej protokotu Unii
Afrykanskiej w sprawie praw kobiet w Afryce;

wzywa Radg, Komisjg 1 panstwa cztonkowskie do zwigkszania znaczenia europejskiego
instrumentu na rzecz demokracji i praw cztowieka oraz do zapewnienia przydziatu
srodkow finansowych na dziatania dotyczace likwidacji wszelkich form okaleczania
kobiecych narzadow piciowych;

Ogdlna kontrola dzialan Rady i Komisji, w tym dziatalnosci obu prezydencji

81.

ubolewa nad stalym naruszaniem praw czlowieka przez junt¢ wojskowa w Birmie oraz
popiera zobowiazanie Unii Europejskiej do realizacji ustalonych celow,

w szczegdlnosci ustanowienia prawowitego, demokratycznego cywilnego rzadu, ktory
bedzie szanowat prawa cztowieka 1 przywrdci normalne stosunki ze spotecznoscia
mig¢dzynarodowa; wyraza zadowolenie z przyjgcia przez Radg w listopadzie 2007 .
wspolnego stanowiska przedtuzajacego dotychczasowe $rodki ograniczajace

1 wprowadzajacego dodatkowe $rodki ograniczajace, ale ubolewa, ze wykluczono z tych
srodkow kluczowe sektory, takie jak energia; potgpia brutalng reakcj¢ wladz Birmy na
demonstracje mnichéw buddyjskich oraz wszystkich innych pokojowych
demonstrantéw; wyraza zadowolenie z mianowania specjalnego wystannika Unii
Europejskiej do Birmy 1 prosi Komisjg, aby w ramach europejskiego instrumentu na

PE400.468v01-00 22/29 PR\703497PL.doc

PL



82.

83.

84.

85.

86.

87.

rzecz demokracji i praw czlowieka aktywnie wspierata birmanski ruch na rzecz
demokracji;

wzywa prezydencje Rady, aby skoncentrowala si¢ na krajach bedacych przedmiotem
szczegbdlnych obaw o prawa cztowieka; w szczegdlnosci zachgca Radg, aby w catosci
wprowadzala w zycie wytyczne Unii Europejskiej w sprawie obroncow praw czlowieka
1 aby przeznaczyta dodatkowe $rodki finansowe na projekty w ramach europejskiego
instrumentu na rzecz demokracji i praw cztowieka, w szczegdlno$ci na promowanie
demokracji na Bialorusi, w Birmie, na Kubie, w Erytrei, Laosie, Korei P6inocnej,
Uzbekistanie, Wietnamie i Zimbabwe; uwaza, ze koncepcja i realizacja tych projektow
nie powinny by¢ uzaleznione od zgody lub wspotpracy odno$nych rezimow;

wyraza zadowolenie z obchodéw w dniu 18 pazdziernika 2007 r. pierwszego Dnia
Walki z Handlem LudZmi, ktory ma na celu zwigkszenie §wiadomos$ci na temat
problemu handlu ludzmi 1 podkreslenie wieloletniego zaangazowania Unii Europejskiej
w jego likwidacjg;

wyraza zadowolenie z Forum praw czlowieka organizacji pozarzadowych Unii
Europejskiej, zorganizowanego przez prezydencjg portugalska 1 Komisjg, ktore odbylo
si¢ w Lizbonie w grudniu 2007 r. i byto po§wigcone prawom gospodarczym,
spotecznym 1 kulturalnym; popiera zalecenia Forum, ktore potwierdzity niepodzielnosé
1 powszechno$¢ praw czlowieka i ktérym udalo si¢ powiaza¢ zewngtrzne i wewngtrzne
aspekty polityk Unii Europejskiej;

wyraza zadowolenie z czwartego posiedzenia europejskiej sieci punktow kontaktowych
dotyczacych oso6b odpowiedzialnych za ludobojstwo, zbrodnie przeciw ludzkosci oraz
zbrodnie wojenne, ktore odbyto si¢ w Hadze w dniach 7-8 maja 2007 r.; odnotowuje
pracg tego posiedzenia, ktore byto w catosci poswigcone Rwandzie oraz prowadzeniu
przez panstwa europejskie dochodzen w sprawie rwandyjskich podejrzanych;

wzywa prezydencj¢ Rady, aby zaj¢la sig¢ brakiem dziatania Unii Europejskiej

w Darfurze; z zadowoleniem przyjmuje operacj¢ Unii Afrykanskiej i ONZ w Darfurze
(UNAMID), jednoglo$nie zatwierdzona dnia 31 lipca 2007 r. rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 1769 (2007), jako maty krok we wiasciwym kierunku;
odnotowuje fakt, ze UNAMID zastapila misj¢ Unii Afrykanskiej w Sudanie (AMIS)
dnia 31 grudnia 2007 r., a jej wstgpny mandat wygasa 31 lipca 2008 r.; oczekuje, Ze
liczaca 7000 os6b AMIS, ktora do tej pory odpowiadata za utrzymanie pokoju potaczy
si¢ z tymi nowymi sitami i1 Ze zostang podjgte wszystkie konieczne $rodki w celu
zagwarantowania zdolnosci UNAMID do realizacji swego mandatu, z uwzglgdnieniem
okresowego przegladu liczby rozlokowanych Zolnierzy sit pokojowych; niemniej jednak
twierdzi, ze nakazy aresztowania wydane przez Migdzynarodowy Trybunat Karny

w zwigzku z Darfurem musza zosta¢ wykonane jak najszybciej;

wyraza zadowolenie z faktu, Ze Organizacja Narodow Zjednoczonych rozpoczgta prace
nad wprowadzeniem jednolitych norm postgpowania dla wszystkich kategorii personelu
uczestniczacego w misjach pokojowych; odnotowuje fakt, Ze plan dzialan grupy
roboczej obejmuje wymdg wprowadzenia zbioru szesciu podstawowych zasad do
wszystkich kodeksow postgpowania Migdzyinstytucjonalnego Statego Komitetu
(IASC), w tym zakazu kontaktéw seksualnych z osobami w wieku ponizej 18 lat,
niezaleznie od tego, co lokalnie uwaza si¢ za wiek dojrzatosci lub pelnoletno$é; wyraza
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88.

9.

zadowolenie z faktu, Ze ten kodeks postgpowania ma obecnie zastosowanie do catego
personelu misji pokojowych 1 humanitarnych Organizacji Narodow Zjednoczonych;
wyraza zadowolenie z utworzenia wydzialoéw ds. etycznego postgpowania w misjach
ONZ w Burundi, Wybrzezu Kosci Stoniowej, Demokratycznej Republice Konga i Haiti,
ktére maja bada¢ zarzuty i pomaga¢ ofiarom, w tym w razie potrzeby egzekwowac
sankcje karne wobec cztonkow personelu, ktérym udowodniono dokonanie gwaltu na
dzieciach lub ich wykorzystywanie seksualne;

wyraza zadowolenie z faktu, ze Rada ustalita i okresowo uaktualnia listy krajow
zainteresowania, w odniesieniu do ktérych podejmowane sa dodatkowe zbiorowe
wysitki w celu wdrozenia wytycznych Unii Europejskiej w sprawie dzieci 1 konfliktow
zbrojnych, w zwiazku z karg $mierci (tzw. ,,kraje na zakrgcie) 1 w sprawie obroncoOw
praw cztowieka; odnotowuje fakt, ze podobne dzialanie jest takze przewidziane

w ramach strategii wykonawczej nowych wytycznych Unii Europejskiej w sprawie
promowania i ochrony praw dziecka; zachgca Komisj¢ 1 Radg do rozszerzenia tej dobrej
praktyki— ktora umozliwia Unii Europejskiej migdzy innymi reagowanie

w skuteczniejszy sposob przy pomocy protestow, oswiadczen i innych dzialan — na
wytyczne Unii Europejskiej w sprawie tortur; zachgca Radg 1 Komisjg do
zaangazowania specjalnych mechanizméw Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz
do uwzgledniania zalecen i1 pilnych rezolucji Parlamentu Europejskiego podczas
okreslania krajow zainteresowania;

ponawia swoj wniosek, aby wszystkie dotyczace praw cztowieka rozmowy z krajami
trzecimi, instrumenty, dokumenty oraz sprawozdania, w tym sprawozdania roczne,
wyraznie odnosity si¢ do spraw dyskryminacji, w tym do spraw mniejszos$ci etnicznych,
wolno$ci wyznania, w tym praktyk dyskryminacyjnych wobec mniejszos$ci religijnych,
do kwestii ochrony i propagowania praw mniejszos$ci etnicznych, praw cztowieka
kobiet, praw dzieci, praw rdzennej ludnosci, osob niepetnosprawnych, w tym
niepelnosprawnych umystowo, a takze osoéb wszystkich orientacji seksualnych,

w stosownych przypadkach angazujac w pelni ich organizacje zarowno w UE, jak

1w krajach trzecich;

Program pomocy zewnetrznej opracowany przez Komisje

Europejski instrument na rzecz demokracji i praw cztowieka

90.

91.

92.

apeluje o pelna przejrzysto$¢ sposobu wydatkowania pienigdzy oraz wyboru i oceny
projektéw w ramach europejskiego instrumentu na rzecz demokracji i praw cztowieka;
apeluje o publikacj¢ w Internecie wszystkich wybranych projektéw, gdy tylko jest to
zgodne z zasadami ochrony odbiorcy;

wyraza zadowolenie z przyjecia w ramach europejskiego instrumentu na rzecz
demokracji i praw czlowieka nowego Srodka, ktory umozliwi podjgcie pilnych dziatan
w zakresie ochrony obroncéw praw czlowieka bez koniecznosci przeprowadzania
procedury przetargowej; zwraca si¢ do Komisji o szybkie 1 skuteczne wdrozenie tego
nowego narzgdzia;

zauwaza, ze $rodki europejskiego instrumentu na rzecz demokracji i praw czlowieka
wykorzystane na finansowanie misji obserwatorow wyborow ze strony Unii
Europejskiej wyniosty w 2007 r. 23% cato$ci wykorzystanych funduszy instrumentu
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93.

94.

(30,1 mln euro) oraz ze przeprowadzono 11 takich misji;

zauwaza, ze znaczna czg$¢ (okoto 50%) tacznych funduszy europejskiego instrumentu
na rzecz demokracji i praw czlowieka przeznaczonych na projekty zakontraktowane
w 2007 r. wydano na duze projekty tematyczne, a jedynie niewielki procent (24%) na
krajowe programy wsparcia (rownowazne z mikroprojektami); odnotowuje takze, ze
jedynie niewielka czg¢$¢ funduszy byta przeznaczona dla Azji, kontynentu na ktérym
wystegpuja najwigksze problemy zwiazane z famaniem praw czlowieka; proponuje
przemyslenie rdwnowagi geograficznej;

odnotowuje, ze nalezy zachowac¢ ostroznos$¢ podczas finansowania organizacji
mig¢dzynarodowych finansowanych z naliczonych sktadek panstw cztonkowskich, jak
Migdzynarodowy Trybunat Karny, poniewaz dostarczanie $rodkow finansowych takim
organizacjom jest rownoznaczne z dotowaniem panstw-stron, ktére maja obowiazek
zapewnienia finansowania tym organizacjom, i naraza na ryzyko inne projekty

1 instytucje, ktore bazuja na $rodkach finansowych pochodzacych z europejskiego
instrumentu na rzecz demokracji i praw czlowieka, jak projekty organizacji
pozarzadowych, program dziedzictwa i praca w terenie Specjalnego Trybunatu dla
Sierra Leone;

WdraZanie klauzul dotyczqcych praw czlowieka i demokracji zawartych w umowach
zewnetrznych

95.

96.

97.

98.

99.

ubolewa, ze klauzula dotyczaca praw czlowieka i demokracji, zasadniczy element
wszystkich umow o partnerstwie 1 wspotpracy z krajami trzecimi, nadal nie jest
stosowana w konkretny sposdb, z powodu braku mechanizmu umozliwiajacego jej
egzekwowanie;

raz jeszcze podkresla w zwiazku z tym wnioski przedstawione w wyzej wspomnianej
rezolucji Parlamentu z dnia 14 lutego 2006 r. w sprawie klauzuli dotyczacej praw
cztowieka 1 demokracji w umowach zawieranych przez Uni¢ Europejska;

ponawia swoje wezwanie, aby klauzule praw cztowieka byty stosowane w drodze
bardziej przejrzystej procedury konsultacji migdzy stronami, okreslajacej mechanizmy
polityczne i prawne, ktore beda stosowane w przypadku wniosku o zawieszenie
wspoOlpracy dwustronnej ze wzgledu na powtarzajace si¢ i/lub systematyczne tamanie
praw czlowieka, bedace naruszeniem prawa migdzynarodowego; stwierdza, ze klauzule
powinny takze zawiera¢ szczegdtowe informacje o mechanizmie umozliwiajacym
czasowe zawieszenie umowy o wspotpracy, jak rowniez o ,,mechanizmie ostrzegania”;

odnotowuje fakt, ze w 2007 r. Unia Europejska nie zawarta zadnych nowych uméw
zawierajacych klauzule dotyczace praw czlowieka;

wyraza zadowolenie z faktu, ze Komisja i Rada zawiesily w czerwcu 2007 .
preferencje handlowe dla Biatorusi w ramach Ogdlnego systemu preferencji (GSP)
wskutek niewykonania przez rzad Biatorusi zadnego z zalecen przedstawionych przez
Migdzynarodowa Organizacj¢ Pracy (MOP) w 2004 r.;
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Wiqczanie praw czltowieka do glownego nurtu polityki

100. wzywa Komisjg, aby nadal §cisle monitorowala przyznawanie preferencji w ramach
systemu GSP+ (Ogolnego systemu preferencji) krajom, w ktorych wystepuja powazne
braki we wdrazaniu o§miu konwencji MOP dotyczacych podstawowych norm pracy,
polegajace na naruszaniu praw obywatelskich i politycznych lub na wykorzystywaniu
pracy wigznidow; zwraca si¢ do Komisji o opracowanie kryteridéw, na podstawie ktorych
preferencje GSP powinny by¢ odbierane ze wzgledu na naruszanie praw czlowieka;

101. przypomina o deklaracji o prawie do rozwoju, przyjetej rezolucja Zgromadzenia
Ogolnego ONZ nr 41/128 z dnia 4 grudnia 1986 r., ktéra stwierdza, ze prawo do
rozwoju jest niezbywalnym prawem cztowieka i ze podstawowym obowiazkiem panstw
jest stworzenie warunkow sprzyjajacych realizacji prawa do rozwoju 1 Ze musza one
podejmowac dziatania w celu formutowania migdzynarodowych polityk rozwojowych,
ktére utatwia pelne korzystanie z tego prawa; apeluje o podjgcie dziatan
gwarantujacych, ze migdzynarodowe programy rozwojowe majace obejmowac ten
obowiazek panstw beda uwzglednia¢ osoby niepetnosprawne i beda dla nich dostgpne,
zgodnie z art. 32 konwencji ONZ o prawach os6b niepelnosprawnych, podpisanej przez
Wspo6lnoty Europejskie dnia 30 marca 2007 r.;

102. przypomina, ze budzet ogdlny Unii Europejskiej na 2008 r. przewiduje kontrolg
srodkow przeznaczonych dla oséb niepelnosprawnych w celu zapewnienia, ze — jako
pomoc wspolnotowa — sa one zgodne z art. 32 konwencji ONZ o prawach osob
niepelnosprawnych i apeluje, aby te postanowienia budzetowe byty $cisle wdrazane
1 sprawdzane;

103. wzywa Radg, aby uczynita wszystko w celu urzeczywistnienia podstawowego prawa do
zdrowia w odniesieniu do leczenia bolu i dostgpu do analgetykoéw opioidowych,
zwracajac uwage, ze Miedzynarodowy Organ Kontroli Srodkéw Odurzajacych zwrécit
si¢ do spolecznosci migdzynarodowej o wspieranie przepisywania lekow
przeciwbolowych, zwtaszcza w krajach biednych, poniewaz w ponad 150 krajach
odnotowuje si¢ powazne braki w leczeniu;

104. potgpia bezwarunkowo wszystkie formy wyzysku dzieci, zarowno wykorzystywanie
seksualne, w tym pornografi¢ dziecigca i turystyke seksualng zwiazang z
wykorzystywaniem dzieci, jak rowniez pracg przymusowa i wszystkie rodzaje handlu
ludzmi;

105. apeluje do Komisji o dalsze propagowanie spotecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw europejskich i lokalnych; zwraca si¢ do Rady, aby ztozyla
Parlamentowi sprawozdanie w przypadku otrzymania od specjalnego przedstawiciela
ONZ ds. biznesu i praw cztowieka informacji wyjasniajacych normy odpowiedzialnosci
korporacyjnej przedsigbiorstw w zakresie praw cztowieka odnoszace si¢ do korporacji
mig¢dzynarodowych oraz innych przedsigbiorstw;

106. uznaje, ze polityka imigracyjna stala si¢ glownym tematem agendy polityki
wewngtrznej 1 zewngtrznej Unii Europejskiej oraz ze Unia stara si¢ w swoich
dokumentach faczy¢ imigracj¢ z rozwojem oraz gwarantowa¢ poszanowanie praw
podstawowych nielegalnych imigrantéw; podkresla jednak, ze praktyka w terenie
przeczy tym dokumentom; wyraza szczeg6lne zaniepokojenie z powodu zawierania
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107.

108.

109.

110.

umow o readmisji imigrantéw z krajami trzecimi, ktore nie posiadaja struktur prawnych
1 instytucjonalnych koniecznych do kierowania readmisja wlasnych obywateli i do
zapewnienia ochrony ich praw;

wzywa Radg do zagwarantowania, Zze prawa uchodzcow, osob ubiegajacych sig o azyl

1 migrantow beda w pelni respektowane w praktyce podczas rozszerzania wspotpracy

z krajami trzecimi w sprawie imigracji i azylu; podkresla, Zze w szczegdInosci
mechanizm europejskiej polityki sasiedztwa powinien by¢ wykorzystywany do
monitorowania przestrzegania praw czlowieka w tej dziedzinie; wzywa Radg 1 Komisjg
do sprawdzenia, czy w konteks$cie polityki wspolpracy dotyczacej dzialan przeciw
nielegalnej imigracji, policja i instytucje sadowe w krajach dopuszczajacych sig
powaznego 1 systematycznego tamania praw cztowieka i/lub niesktadajacych
sprawozdan dotyczacych wykorzystania odpowiednich funduszy, nie beda otrzymywac
wsparcia;

wzywa Komisj¢ 1 Rad¢ do podejmowania na szczeblu migdzynarodowym inicjatyw
Unii Europejskiej majacych na celu zwalczanie przesladowania i dyskryminacji ze
wzgledu na orientacj¢ seksualng i tozsamo$¢ plciowa, np. poprzez promowanie rezolucji
w tej sprawie na szczeblu Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz udzielanie
wsparcia organizacjom pozarzadowym i podmiotom promujacym rownos¢

1 niedyskryminacjg; potgpia fakt, ze wiele krajoéw uznalo za przestgpstwo zachowania
homoseksualne, ze Iran, Arabia Saudyjska, Jemen, Sudan, Mauretania, Zjednoczone
Emiraty Arabskie i cz¢§¢ Nigerii nakladaja karg $mierci za stosunki homoseksualne, ze
w 77 krajach istnieja przepisy, ktore umozliwiaja wladzom panstwowym $ciganie,

a nawet orzekanie kary pozbawienia wolno$ci wobec 0s6b majacych stosunki seksualne
z osobami tej samej plci i ze w wielu krajach, takich jak Indie, Pakistan, Bangladesz,
Uganda, Kenia, Tanzania, Zambia, Malawi, Niger, Burkina Faso, Sierra Leone

1 Malezja, obowiazuja przepisy przewidujace orzeczenie kary pozbawienia wolno$ci od
11 lat do dozywocia; catkowicie popiera zasady Yogyakarty w sprawie zastosowania
mig¢dzynarodowych przepisow dotyczacych praw cztowieka w odniesieniu do orientacji
seksualnej 1 tozsamosci piciowej; apeluje do panstw cztonkowskich, aby udzielaty azylu
osobom zagrozonym przesladowaniem w kraju pochodzenia ze wzglgdu na orientacj¢
seksualna 1 tozsamos$¢ ptciowa;

wzywa Komisj¢ 1 Radg, aby w perspektywie planowanego na 2009 r. spotkania Biura
Narodow Zjednoczonych ds. Narkotykoéw i1 Przestgpczosci (UNODC) zapewnily, ze
fundusze przekazywane migdzynarodowym agencjom, takim jak agencje ONZ dla
celow zwalczania nielegalnej produkcji 1 dystrybucji narkotykow, nigdy nie byly
przeznaczane na bezposrednie lub posrednie wspieranie organdw bezpieczenstwa

w krajach dopuszczajacych si¢ powaznego i systematycznego tamania praw cztowieka
lub stosujacych karg $mierci w sprawach dotyczacych narkotykdéw; majac na uwadze
zblizajaca si¢ sesje Komisji Narodéw Zjednoczonych ds. Srodkéw Odurzajacych,
wzywa rowniez do przygotowania na jej potrzeby dokumentu, ktory w sposob
wyczerpujacy i szczegdlowy opisywalby najlepsze praktyki dotyczace praw czlowieka
stosowane przez wszystkie panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej w odniesieniu do
polityki zwiazanej z prawami cztowieka i1 narkotykami;

ponownie podkresla znaczenie polityki wewngtrznej UE propagujacej przestrzeganie
migdzynarodowych przepiséw dotyczacych praw cztowieka oraz koniecznos¢

PR\703497PL.doc 27/29 PE400.468v01-00

PL



PL

I11.

stanowienia przez panstwa cztonkowskie prawa zgodnego m.in. ze zobowigzaniami
wynikajacymi z konwencji genewskich i protokotow do tych konwencji, konwencja

w sprawie zakazu stosowania tortur, konwencja w sprawie ludobojstwa oraz rzymskim
statutem Migdzynarodowego Trybunalu Karnego; przyjmuje z zadowoleniem postepy
poczynione w stosowaniu jurysdykcji powszechnej w niektorych panstwach
cztonkowskich; zachgca Radg, Komisje 1 panstwa cztonkowskie, aby dazac do wigkszej
spojnosci polityki wewngtrznej 1 zewngtrznej, wlaczyly walke z bezkarno$cia

w przypadku powaznych zbrodni migdzynarodowych do rozwoju wspolnej przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci UE;

ponownie wyraza zaniepokojenie ograniczeniami tre$ci internetowych, zarowno
stosowanymi wobec rozpowszechniania, jak 1 wobec odbioru informacji, ktore sa
naktadane przez rzady i nie sa zgodne z gwarancja wolno$ci wypowiedzi; w tym
wzgledzie wzywa Radg 1 Komisjg do przygotowania wspdlnotowych przepiséw

w sprawie handlu z krajami trzecimi towarami — z uwzglgdnieniem oprogramowania,
sprz¢tu komputerowego i podobnych przedmiotéw, ktérych jedynym zadaniem jest
prowadzenie ogdlnego nadzoru i ograniczenie dostgpu do Internetu w sposob sprzeczny
z zasada wolnosci stowa — oraz przywozu i wywozu takich towardéw, z wytaczeniem
towarow, ktorych jedynym zadaniem jest ochrona dzieci; stwierdza, Ze to samo
powinno mie¢ zastosowanie do technologii nadzoru i/lub wojskowych, przeznaczonych
dla krajow, ktore systematycznie famig prawa cztowieka; wzywa réwniez do
opracowania konkretnego rozwigzania, majacego zapobiec przekazywaniu tym krajom
przez europejskie przedsigbiorstwa danych osobowych, ktére moglyby zostac¢
wykorzystane do famania takich praw, a w szczeg6lno$ci wolnosci wypowiedzi;

Skutecznosé interwencji Parlamentu Europejskiego w sprawach tamania praw czlowieka

112.

113.

114.

115.

116.

zwraca si¢ do Rady, aby uczestniczyta w debatach dotyczacych pilnych rezolucji
1 apeluje, aby Podkomisji Praw Czlowieka przyzna¢ bardziej konstruktywna rolg
w rozwijaniu spojnych i przejrzystych kryteriow wyboru pilnych tematow;

zaleca, aby rezolucje 1 inne kluczowe dokumenty dotyczace kwestii zwiazanych

z prawami cztowieka byly thumaczone na jgzyki obowiazujace na obszarach, do ktorych
dokumenty te si¢ odnosza, a szczegolnie na te jgzyki, ktore nie sa uznawane przez
organy rzadowe odpowiedzialne za tamanie praw czlowieka;

wyraza glgbokie ubolewanie z powodu odrzucenia przez wtadze Birmy 1 Kuby wniosku
Parlamentu o wyrazenie zgody na wystanie delegacji, ktora odwiedzitaby poprzednich
laureatow nagrody im. Sacharowa; uwaza, ze Parlament powinien utatwi¢ utworzenie
sieci laureatow nagrody im. Sacharowa obejmujacej organizowanie regularnych spotkan
w PE;

przypomina delegacjom Parlamentu, Ze powinny systematyczne wtacza¢ do programow
swoich wizyt w krajach trzecich migdzyparlamentarna debatg na temat sytuacji
w dziedzinie praw czlowieka;

docenia pracg komisji tymczasowej Parlamentu do zbadania sprawy rzekomego
wykorzystania krajow europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego
przetrzymywania wigzniéw oraz sprawozdanie tej komisji, ktore zaowocowato
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rezolucja w tej sprawie przyjeta przez Parlament dnia 14 lutego 2007 r.'; domaga si¢ od
UE i panstw cztonkowskich podjgcia na wszystkich szczeblach wspolnych dziatan

w celu potgpienia praktyki wydawania w trybie nadzwyczajnym obecnie

1w przysztosci;

[e] [e]

zobowiazuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich oraz panstw kandydujacych, Organizacji
Narodow Zjednoczonych, Radzie Europy, Organizacji Bezpieczenstwa i Wspotpracy
w Europie oraz rzadom panstw wymienionych w niniejszej rezolucji.

'Dz.U. C 287 E 229.11.2007, str. 309.
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